
คู่มอืการใช้งาน
7 inch Basic AVX

Thank you for your purchase of the TOYOTA Genuine Car Multimedia System.
Please note that this manual explains all functions and equipment, including options.
Therefore, you may find some explanations on features or equipment not included in your Car Multimedia System.

TOYOTA DAIHATSU ENGINEERING & MANUFACTURING CO., LTD.
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ประกาศส�าคญัเกีย่วกบัซอฟต์แวร์

Ñ Software License on This Product
The software embedded in this product 
comprises a number of independent software 
components, each of which is copyrighted by 
JVCKENWOOD Corporation or by a third party.
This product uses software components that 
are based on an End-User License Agreement 
(hereinafter called “EULA”) stipulated by 
JVCKENWOOD Corporation and by third parties.
The EULA dictates the availability of the source 
codes of free-software components as a 
prerequisite to distributing them in executable 
form under the terms of the GNU General 
Public License or the Lesser  General Public 
License (hereinafter called “GPL/LGPL”). To get 
information about the software components 
that are subject to the terms of the GPL/LGPL, 
please visit the following Website:

Website URL https://www2.jvckenwood.com/gpl/

Queries concerning the contents of the source 
code or the like will not be accepted.
Please note that software components based 
on a EULA that is not subject to the terms of the 
GPL/LGPL or those that have been developed 
or created by JVCKENWOOD Corporation will 
be excluded from the scope of source code 
disclosure.
Because licenses to use software components 
distributed under the GPL/LGPL are offered to 
the customers for free of charge, no warranty is 
granted to the customers, whether explicitly or 
implicitly, to the extent of the applicable laws. 
Unless otherwise stipulated by the applicable 
laws or agreed upon in writing, the copyright 
holders or those who are entitled to modify 
and redistribute the software components are 
not held responsible for any and all damages 
resulting from their use or from inability to use 
them. For more information about the terms of 
use of the software components, required items 
of compliance and so on, please refer to the 
GPL/LGPL.
Customers wishing themselves to use a software 
component that is subject to the GPL/LGPL 
embedded in this product are encouraged to 
read the terms of the corresponding license 
before use. Because each individual license 
is prescribed by a third party other than 

JVCKENWOOD Corporation, the original (English) 
of the license is presented.

ข้อตกลงอนุญาตให้ใช้สิทธ์ิของผู้ใช้

Ñ Software License Agreement
JVCKENWOOD Corporation (hereinafter called 
“Licensor”) holds either the copyright to the 
embedded software or the right to sublicense it. 
This agreement establishes the conditions under 
which the customer uses this “Licensed Software.”
The customer shall agree to the terms of this 
license agreement before proceeding to use 
Licensed Software.
This agreement is deemed to have taken effect 
when the customer (hereinafter called “User”) 
has used a product implementation of Licensed 
Software.
The Licensed Software may contain software 
Licensor has been licensed to use by third 
parties directly or indirectly. Some third parties 
may have terms of use prescribed for their 
customers, apart from this Software License 
Agreement. This agreement does not apply to 
such software. Be sure to consult “Important 
Notice on Software” as presented separately.
Article 1 (General)

Licensor grants to User a non-exclusive, 
non-assignable right of use Licensed Software 
within the country where the User purchases 
the Product (hereinafter the "Country") (except 
for the exception provided for in Paragraph 1, 
Article 3).

Article 2 (Right of Use)
1.   The rise of use granted under this agreement 

is the right to use Licensed Software in this 
product.

2.   User may not duplicate, copy, modify, add to, 
translate or otherwise alter, or loan licensed 
Software and the associated literature in 
whole or in part.

3.   Use of Licensed Software is limited to a 
private extent , and Licensed Software may 
not be distributed, licensed or sublicensed 
for any purposes whatsoever, including 
commercial use.

4.   User shall use Licensed Software as per the 
instruction manual or instructions given in the 
help file and may not use or duplicate data in 
violations of the regulations of the Copyright 
Law or other governing laws by using 
Licensed Software in whole or in part.
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Article 3 (Terms of License)
1.   In assigning this product, User may not retain 

the original copy of the embedded Licensed 
Software (including associated literature, 
updates and upgrades) and any duplicates 
and associated literature with regard to 
the license to use Licensed Software. User 
may transfer Licensed Software only to the 
condition of binding the assignee to abide by 
the terms of this Software License Agreement.

2.   User may not reverse-engineer, disassemble, 
decompile or otherwise analyze the source 
code of Licensed Software.

Article 4 (Rights to Licensed Software)
All rights to Licensed Software and the 
associated literature, including copyrights, shall 
reside with Licensor or 
the original right holder who has granted the 
Right of Use and right to sublicense to Licensor 
(hereinafter referred to as “Original Right Holder”), 
and User does not have any rights other than 
Right of Use granted hereunder with regard to 
Licensed Software and the associated literature.

Article 5 (Exemption Granted to Licensor)
1.   Licensor and Original Right Holder do not 

assume any responsibility for damages 
caused to User or third parties resulting from 
the exercise by User of the license granted 
hereunder, unless otherwise provided by any 
law to the contrary.

2.   Licensor does not warrant Licensed Software 
to be merchantable, compatible and fit for 
specific purposes.

Article 6 (Responsibility for Third Parties)
If disputes over the infringement of third 
parties’ intellectual property rights, such as 
copyrights and patent rights, arise out of the 
use of Licensed Software by User, User shall 
resolve these disputes at User’s own expenses 
while keep Licensor and Original Right Holder 
harmless.

Article 7 (Secrecy Obligation)
User shall keep confidential Licensed Software 
provided hereunder, information contained in 
the associated literature or the like and those 
provisions of this agreement not yet in public 
knowledge and may not disclose or leak these 
to third parties without prior written consent 
from Licensor.

Article 8 (Cancellation of the Agreement)
Licensor reserves the right to cancel this 
agreement forthwith and claim compensation 

from User for the damages caused by such 
cancellation when User:

(1)   Breaches any of the provisions of this 
agreement, or

(2)   Has received a petition for seizure, provisional 
seizure, provisional disposition or any other 
kind of compulsory execution.

Article 9 (Destruction of Licensed Software)
If this agreement is terminated under the 
provision of the foregoing paragraph, User 
shall destroy Licensed Software, along with all 
associated literature and its duplicates, within 
two (2) weeks from the date of termination.

Article 10 (Copyright Protection)
1.   Copyrights and all other intellectual property 

rights relating to Licensed Software shall 
reside with Licensor and Original Right Holder 
and in no circumstances with User.

2.   User shall abide by the laws relating to 
copyrights and intellectual property rights in 
using Licensed Software.

Article 11 (Export Control)
1.   Licensed Software and the associated 

literature or the like may not be exported 
to places outside the Country (including 
transmission outside the Country over the 
Internet or the like).

2.   User agrees that Licensed Software is subject 
to export controls imposed by the Country 
and the United States of America.

3.   User agrees to comply with all the 
international and domestic laws that apply 
to this software (U.S. Export Administration 
Regulations and regulations established by 
the U.S., the Country and their governmental 
agencies regarding usage by end users and 
export destinations).

Article 12 (Miscellaneous)
1.   Even if this agreement is invalidated in part by 

law, all other provisions shall remain in effect.
2.   Licensor and User shall consult each other 

in good faith to resolve any matters not 
provided for in this agreement or questions 
arising from the interpretation of this 
agreement.

3.   Licensor and User agree that this agreement 
is governed by the law of Japan and that all 
disputes involving claims and obligations that 
may arise out of this agreement will be settled 
by arbitration at the Tokyo District Court as 
the court of first instance.
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เคร่ืองหมายต่อไปน้ี

#	ค�าเตอืน

• น่ีเป็นค�าเตือนถึงส่ิงใด ๆ ท่ีเป็นสาเหตุของการเสียชีวติ

หรือการบาดเจบ็สาหสัต่อบุคคล หากค�าเตือนน้ีถกูละเลย 

ท่านไดรั้บแจง้เก่ียวกบัส่ิงท่ีท่านควรปฏิบติั หรือไม่ควร

ปฏิบติัเพื่อลดความเส่ียงจากการเสียชีวติหรือการบาดเจบ็

สาหสัต่อตวัท่านเองและบุคคลอ่ืน

#	ข้อควรระวงั

• น่ีเป็นค�าเตือนถึงส่ิงใด ๆ ท่ีเป็นสาเหตุของการบาดเจบ็ต่อ

บุคคล หากค�าเตือนน้ีถกูละเลย ท่านไดรั้บแจง้เก่ียวกบัส่ิง

ท่ีท่านควรปฏิบติั หรือไม่ควรปฏิบติัเพื่อลดความเส่ียงจาก

การบาดเจบ็ต่อตวัท่านเองและบุคคลอ่ืน

หมายเหตุ

• น่ีเป็นค�าเตือนถึงส่ิงใด ๆ ท่ีเป็นสาเหตุของความเสียหายต่อ

รถยนตแ์ละอุปกรณ์ท่ีติดมาพร้อมกบัรถยนต ์หากค�าเตือนน้ี

ถกูละเลย ท่านไดรั้บแจง้เก่ียวกบัส่ิงท่ีท่านควรปฏิบติั หรือ

ไม่ควรปฏิบติัเพื่อลดความเส่ียงต่อความเสียหายต่อรถยนต์

และอุปกรณ์ท่ีติดมาพร้อมกบัรถยนตข์องท่าน

• กรุณาอ่านเน้ือหาทั้งหมด TOYOTA จะไม่รับผดิชอบต่อ

ความไม่พึงพอใจในประสิทธิภาพการท�างานของเคร่ือง

เล่นน้ี เน่ืองจากการไม่ปฏิบติัตามค�าแนะน�าเหล่าน้ี การ

เปล่ียนแปลงเคร่ืองเล่น อาจจะท�าใหเ้กิดความแตกต่าง

ระหวา่งเน้ือหาของคู่มือเล่มน้ีกบัคุณสมบติัท่ีแทจ้ริงของ

เคร่ืองเล่น

  สญัลกัษณ์น้ีบนผลิตภณัฑห์มายความวา่ มี

ค �าแนะน�าการใชง้านและการบ�ารุงรักษาท่ี

ส�าคญัในคู่มือน้ี

  อยา่ลืมอ่านค�าแนะน�าในคู่มือน้ีอยา่งละเอียด
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ข้อมูลความปลอดภยัทีส่�าคญั

ข้อควรระวงั

ข้อมูลส�าคญั

เพื่อการใชง้านอยา่งถกูตอ้งโปรดอ่านขอ้มูลน้ีอยา่งละเอียด

ก่อนเร่ิมใชง้านเคร่ืองน้ี น่ีเป็นส่ิงส�าคญัอยา่งยิง่ท่ีท่านตอ้ง

อ่านและสงัเกตค�าเตือนและขอ้ควรระวงัคู่มือน้ี โปรดเกบ็

คู่มือน้ีในท่ีปลอดภยัและสามารถหยบิมาใชง้านไดส้�าหรับ

การอา้งอิงในอนาคต

# ค�าเตอืน

• ไม่ควรมองหรือจบัจอ้งอยูท่ี่หนา้จอของเคร่ืองเป็นเวลา

นานขณะขบัรถ 

• ไม่ควรใชง้านเคร่ืองเล่นน้ีขณะขบัรถ โปรดมีสมาธิในการ

มองถนนและบริเวณรอบ ๆ ดว้ยความระมดัระวงั

• ไม่ควรท�าการจบัคู่อุปกรณ์ Bluetooth ในขณะขบัข่ี โปรด

จอดรถขา้งทางในท่ี ๆ ปลอดภยั ก่อนท�าการพยายามจบั

คู่อุปกรณ์ต่าง ๆ

• ไม่ควรติดตั้งหรือซ่อมบ�ารุงเคร่ืองน้ีดว้ยตนเอง การติด

ตั้งหรือการซ่อมบ�ารุงเคร่ืองน้ีโดยบุคคลท่ีไม่ไดรั้บการ

ฝึกอบรมท่ีเหมาะสมและมีประสบการณ์เก่ียวกบัอุปกรณ์

อิเลก็ทรอนิกส์และอุปกรณ์เสริมส�าหรับรถยนต ์อาจเป็น

อนัตรายและเส่ียงการเกิดไฟฟ้าช็อต การบาดเจบ็ หรือ

อนัตรายอ่ืน ๆ

• หากมีของเหลวหรือวตัถุแปลกปลอมเขา้ไปยงัตวัเคร่ือง 

โปรดหยดุยานพาหนะของท่านบริเวณท่ีปลอดภยั และดบั

เคร่ืองยนต ์(ปิด ACC) ทนัที และท�าการติดต่อกบัตวัแทน

จ�าหน่ายรถยนตข์องท่าน หรือศนูยบ์ริการใหค้วามช่วย

เหลือท่ีรับรองโดย Toyota ท่ีใกลท่้านท่ีสุด ไม่ควรใชง้าน

เคร่ืองเสียงในสภาวะท่ีมีปัญหา ซ่ึงอาจจะส่งผลใหเ้กิด

เพลิงไหม ้ไฟฟ้าช็อต หรือความเสียหายดา้นอ่ืน ๆ

Ñ เพือ่ความปลอดภยัในการขบัขี่

ส่ือวดีิโอต่าง ๆ จะไม่ท�างานในขณะขบัข่ี เพื่อป้องกนั

สายตาของผูข้บัข่ีจบัจอ้งท่ีหนา้จอ โปรดจอดยานพาหนะ

ในบริเวณท่ีปลอดภยั และท�าการดึงเบรกมือข้ึนก่อนท่ีจะ

ท�าการใชง้านฟังกช์นัดงักล่าว

โปรดทราบวา่ ยงัมีฟังกช์นัการใชง้านต่าง ๆ ท่ีไม่สามารถ

ท�างานไดใ้นขณะขบัข่ี จากเหตุผลเดียวกนัน้ี

# ข้อควรระวงั

• เพื่อป้องกนักระแสไฟฟ้าลดัวงจร หา้มใส่หรือท้ิงวตัถุท่ี

เป็นโลหะใด ๆ (เช่น เหรียญ หรือเคร่ืองมือท่ีเป็นโลหะ) 

ไวภ้ายในเคร่ือง

• ไม่ควรใหเ้คร่ืองน้ีสมัผสักบัของเหลวชนิดต่าง ๆ เพราะ

อาจจะส่งผลท�าใหเ้กิดไฟฟ้าช็อต รวมถึงความเสียหายต่อ

ตวัเคร่ือง เกิดควนัข้ึน และความร้อนท่ีตวัเคร่ืองสูงเกินไป

• หากท่านสงัเกต พบวา่มีควนั เสียงดงั หรือกล่ิน 

แปลก ๆ จากตวัเคร่ือง หรือสญัญาณความผดิปกติบน

หนา้จอใหท้�าการปิดเคร่ืองทนัที และท�าการติดต่อกบั

ตวัแทนจ�าหน่ายรถยนตข์องท่าน หรือศนูยบ์ริการ Toyota 

ท่ีใกลท่้านท่ีสุด ไม่ควรใชง้านเคร่ืองน้ีขณะท่ีตวัเคร่ืองมี

ปัญหา ซ่ึงอาจจะส่งผลใหเ้กิดความเสียหายถาวรต่อระบบ

• หา้มถอดช้ินส่วนหรือดดัแปลงอุปกรณ์น้ี ซ่ึงมีส่วน

ประกอบภายในท่ีมีประจุไฟฟ้าแรงสูง ซ่ึงอาจส่งผลให้

เกิดไฟฟ้าช็อตได ้โปรดท�าการติดต่อตวัแทนจ�าหน่าย

รถยนตข์องท่าน หรือศนูยบ์ริการ Toyota ท่ีใกลท่้านท่ีสุด 

ส�าหรับการตรวจสอบสภาพภายใน เพ่ือท�าการปรับปรุง

และซ่อมแซม
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ก่�นเริ��ก�รใช�ง�น

5ไทย

ก่อนเร่ิมการใช้งาน

Ñ ข้อควรระวงัในการใช้เคร่ืองนี้

• ท่านสามารถเลือกภาษาท่ีใชแ้สดงบนหนา้เมนู ไฟลเ์สียง

และอ่ืน ๆ โปรดดู ก�รต�้ง�่����ิ��� (หน�� 7)

Ñ การป้องกนัหน้าจอ

• อยา่ใชป้ากกาลกูล่ืน หรือวตัถุปลายแหลมกบัหนา้จอ เพื่อ

ป้องกนัความเสียหายของหนา้จอ

• หากท่านติดฟิลม์กนัรอยบนหนา้จอ อาจส่งผลใหเ้กิด

ความผดิปกติในการท�างานบนหนา้จอสมัผสัได้

Ñ การท�าความสะอาดเคร่ือง

• หากบริเวณหนา้จอมีคราบสกปรก ใหเ้ช็ดออกดว้ยผา้แหง้

นุ่ม ๆ เช่น ผา้ซิลิคอน เป็นตน้ และหากบริเวณตวัเคร่ือง

สกปรกมาก ๆ ใหเ้ช็ดออกดว้ยผา้บิดหมาดท่ีชุบน�้ายา

ท�าความสะอาดท่ีมีค่าเป็นกลาง หลงัจากนั้นใหเ้ช็ดดว้ยผา้

แหง้นุ่ม ๆ อีกคร้ัง

หมายเหตุ

• การใชน้�้ ายาท�าความสะอาดแบบสเปรยฉี์ดไปยงัตวัเคร่ือง

โดยตรง อาจท�าใหช้ิ้นส่วนกลไกของเคร่ืองเสียหายได ้รวม

ไปถึงการเช็ดดว้ยผา้ท่ีแขง็ และการใชส้ารระเหยจ�าพวก 

ทินเนอร์ หรือแอลกอฮอล ์จะท�าใหเ้กิดรอยขีดข่วนบนพื้น

ผวิ และตวัหนงัสือท่ีสกรีนไวอ้าจจะลบได้

Ñ ก่อนท�าการถอดแบตเตอร่ีรถยนต์

ขอ้มูลรายละเอียดต่าง ๆ จะถกูลบท้ิง หากน�าสายไฟออก

จากแบตเตอร่ี (หรือการถอดแบตเตอร่ีออกจากขั้ว) การตั้ง

ค่าบางอยา่งและเน้ือหาบางอยา่งท่ีถกูบนัทึกไวจ้ะไม่ถกู

รีเซ็ต

Ñ ในกรณทีีเ่กดิปัญหา

หากอุปกรณ์น้ีเกิดการท�างานไม่ถูกตอ้ง โปรดติดต่อตวัแทน

จ�าหน่ายรถยนตข์องท่าน หรือศนูยบ์ริการท่ีรับรองโดย 

Toyota ท่ีใกลท่ี้สุด 

วธีิการอ่านคู่มอืเล่มนี้

• การใชง้านท่ีอธิบายไวใ้นคู่มือน้ีใชไ้ดก้บัทั้งรุ่น 

พวงมาลยัดา้นซา้ยและขวา ภาพประกอบท่ีแสดงไวใ้น

คู่มือฉบบัน้ีอา้งอิงถึงรุ่นพวงมาลยัขวาเป็นหลกั ความแตก

ต่างระหวา่งรุ่นพวงมาลยัขวาและซา้ยคือการจดัเรียงปุ่ม

บนแผงดา้นหนา้และปุ่มทางลดับนหนา้จอ HOME ท่าน

สามารถอา้งอิงตามการท�างานพื้นฐานส�าหรับการเปรียบ

เทียบภาพจริงเก่ียวกบัต�าแหน่งของปุ่มระหวา่งรุ่น 

พวงมาลยัขวาและซา้ย

• หนา้จอและแผงควบคุมท่ีแสดงในคู่มือเล่มน้ี เป็นตวัอยา่ง

ท่ีใชเ้พื่อใหค้ �าอธิบายท่ีชดัเจนของการใชง้านเคร่ืองเล่นน้ี
ส�าหรับเหตุผลน้ี อาจมีจุดท่ีแตกต่างกนัจากหนา้จอท่ีแทจ้ริงหรือ

แผงควบคุมท่ีใชจ้ริง หรือรูปแบบของหนา้จอบางหนา้จออาจ

จะแตกต่างกนั

• ภาษาทีใ่ช้แสดงผล: เคร่ืองน้ีใชภ้าษาองักฤษเป็นภาษา 

เร่ิมตน้ ท่านสามารถเลือกภาษาท่ีใชแ้สดงผลไดโ้ดยการ

เขา้ถึงฟังกช์นัปุ่ม [ ] โปรดดู ก�รต�้ง�่����ิ��� (หน�� 7)
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การใช้งานเบื้องต้น

6

การใช้งานเบือ้งต้น

การท�างานของปุ่มกดทีแ่ผงควบคุมด้านหน้า

5

7

1

2

3
4

6

รุ่นพวงมาลยัขวา

1

2

3
7

5

6

4

รุ่นพวงมาลยัซ้าย

หมายเหตุ

• แผงควบคุมท่ีแสดงในคู่มือเล่มน้ี เป็นตวัอยา่งท่ีใชเ้พื่อใหค้ �าอธิบายท่ีชดัเจนของการใชง้านเคร่ืองเล่นน้ี ส�าหรับเหตุผลน้ี อาจมีจุดท่ี 

แตกต่างกนัจากแผงควบคุมท่ีใชจ้ริง

หมายเลข ช่ือปุ่ม ฟังก์ชัน

1 HOME • แสดงหนา้จอ HOME (หนา้หลกั)

2 การตั้งค่า • แสดงเมนูป็อบอพั

3 ปิดเสียง • ปิดเสียง/เปิดเสียงอีกคร้ัง

4 รีโมท

เซ็นเซอร์

• รับสญัญาณรีโมทคอนโทรล

5 เปิด/ปิด

เคร่ือง

• กดคา้ง: เปิด/ปิดเคร่ือง (หน้า 7)

• กดสั้น ๆ: เปิด/ปิด “simple display mode” (โหมดการแสดงผลแบบง่าย) (หน้า 10)

6 –, +

(เสียง)

• ปรับระดบัเสียง

ระดบัเสียงจะเพิ่มข้ึนจนถึง 15 เม่ือคุณกด [ ] ไปเร่ือย ๆ

7 ไมโครโฟน

ชนิดติดตั้ง

มาในตวั

• พดูผา่นโหมดแฮนดฟ์รี Bluetooth เม่ือ Bluetooth เช่ือมต่อกบัโทรศพัท์
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การใช้งานเบื้องต้น

7ไทย

การเปิดเคร่ือง

ค�าแนะน�าดา้นล่างจะอธิบายวธีิการเปิดหรือปิดอุปกรณ์ 

1 	 เปิดเคร่ืองด้วยสวติช์สตาร์ท	

2 	 อ่านข้อความ	CAUTION	(ข้อความเตอืน)	

และเลอืก	[Agree]

• แตะท่ี [Language] เพื่อเปล่ียนการตั้งค่าภาษา

 ●การปิด/เปิดเคร่ืองด้วยตนเอง:

1 	กดปุ่ม	[ ]	ค้างไว้

h	เคร่ืองจะปิด/เปิดท�างาน

การตั้งค่าภูมภิาค

1 	กดปุ่ม	[ ]

h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 	 สัมผสั	[ ]

h	หนา้จอ System (ระบบ) จะปรากฏข้ึน

3 	 สัมผสั	[Regional]

h	หนา้จอ Regional (ภมิูภาค) จะปรากฏข้ึน

4 	ตั้งค่าแต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Language]
เลือกภาษาท่ีตอ้งการ

 ■ [Time Zone]
เลือกเขตเวลา
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การใช้งานเบื้องต้น

8

 ■ [Time Format]* 

เลือกรูปแบบการแสดงเวลา

[12-Hour] (ค่าเร่ิมตน้)/ [24-Hour]
*  รุ่นท่ีมีการแสดงปฏิทินท่ีดา้นบนขวาของหนา้จอ AV 

จะไม่มี Time Format ใหใ้ชง้าน

 ■ [Clock Adjust]
การตั้งวนัท่ีและเวลาดว้ยตนเอง (หน้า 8)

การตั้งวนัทีแ่ละเวลา

1 	 สัมผสั	[Time Zone]	บนหน้าจอ	
Regional	(ภูมภิาค)

2 	 เลอืกเขตเวลา

3 	 สัมผสั	[Clock Adjust]	บนหน้าจอ	
Regional	(ภูมภิาค)

4 	ตั้งวนัที	่จากน้ันให้ตั้งเวลา

5 	 สัมผสั	[Set]

การปรับระดบัเสียง

คุณสามารถปรับระดบัเสียงได ้(0 ถึง 40)

กด [ ] เพื่อเพิ่มเสียง แลว้กด [ ] เพื่อลดเสียง

กด [ ] คา้งไวเ้พื่อเพิ่มระดบัเสียงต่อเน่ืองไปยงัระดบั 15

ระดบัเสียงตั้งแต่ 16 ถึง 40 สามารถปรับไดที้ละหน่ึงระดบั
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การใช้งานเบื้องต้น

9ไทย

การใช้งานหน้าจอสัมผสั

หากตอ้งการใชง้านจากหนา้จอ คุณจะตอ้งแตะ แตะคา้ง 

ตวดัน้ิว หรือกวาดน้ิวเพื่อเลือกรายการหรือเปล่ียนหนา้ 

 ●สัมผสั

สมัผสัหนา้จออยา่งเบามือเพื่อเลือก

รายการบนหนา้จอ

 ●สัมผสัค้างไว้

สมัผสัหนา้จอคา้งไวจ้นกวา่จอ 

แสดงผลจะเปล่ียนแปลงหรือมี

ขอ้ความปรากฏข้ึน

 ●ตวดันิว้

เล่ือนน้ิวไปทางซา้ยหรือขวาท่ีหนา้

จออยา่งรวดเร็วเพื่อเปล่ียนหนา้

ท่านสามารถเล่ือนหนา้จอรายการได้

โดยการตวดัน้ิวข้ึน/ลงบนหนา้จอ

 ●กวาดนิว้

เล่ือนน้ิวข้ึนหรือลงเพื่อไล่รายการ

หนา้จอ

การควบคมุด้วยท่าทางสัมผสั

ท่านยงัสามารถควบคุมการเล่นดว้ยการขยบัน้ิวมือสองน้ิว

บนแผงสมัผสั ดงัต่อไปน้ี (ส�าหรับบางแหล่งสญัญาณ จะ

ไม่มีฟังกช์นัควบคุมดว้ยท่าทางสมัผสั)

 ● เลือ่นนิว้มอืสองนิว้ขึน้/ลง

เพิ่ม/ลดเสียง

 ● เลือ่นนิว้มอืสองนิว้ไปทางซ้าย/

ขวา

เทียบเท่ากบัการกดปุ่ม E]/

[F]

ส�าหรับแหล่งสญัญาณคล่ืนวทิย ุ

เลือกสถานีวทิยท่ีุตั้งค่าล่วงหนา้ไว้

เมนูป็อปอพั

1 	กดปุ่ม	[ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 	 สัมผสัเพือ่แสดงเมนูป็อปอพั

เน้ือหาของเมนูเป็นดงัต่อไปน้ี

• แสดงหนา้จอการควบคุมการแสดงผล 

(หน้า 36)

• แสดงหนา้จอการควบคุมภาพ (หน้า 36)

• แสดงหนา้จอระบบ (หน้า 37)

• แสดงหนา้จอเสียง (หน้า 40)

• แสดงหนา้จอการควบคุมของแหล่งสญัญาณ

ปัจจุบนั

• แสดงหนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) (หน้า 

21)
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โหมดการแสดงผลแบบง่าย

เม่ือเปิดใชง้านโหมดการแสดงผลแบบง่าย หนา้จอจะแสดง

เฉพาะเวลา วนัท่ี และขอ้มูลแหล่งสญัญาณในการเล่น

ปัจจุบนัเท่านั้น

1 	กดปุ่ม	[ ]

 ●หากต้องการย้อนกลบัไปยงัหน้าจอเดมิ:

1 	กดปุ่ม	[ ]
h	AVX แสดงหนา้จอเดิม

ค�าอธิบายหน้าจอ	HOME	(หน้าหลกั)

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถใชง้านไดจ้ากหนา้จอ HOME 

(หนา้หลกั)

1

3

2

1 • แสดงหนา้จอการเลือกแหล่งสญัญาณ (หน้า 11)

2 • ขอ้มูลแหล่งสญัญาณปัจจุบนั

• สมัผสัเพื่อแสดงหนา้จอควบคุมแหล่งสญัญาณ

ปัจจุบนั

3 • ไอคอนทางลดัของแหล่งสญัญาณท่ีเล่น (หน้า 

12)

แสดงหน้าจอ	HOME	(หน้าหลกั)

1 	กดปุ่ม	[ ]

h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน
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รายละเอยีดหน้าจอการเลอืกแหล่งสัญญาณ

ท่านสามารถแสดงไอคอนของแหล่งสญัญาณการเล่น

ทั้งหมดและตวัเลือกต่าง ๆ จากหนา้จอการเลือกแหล่ง

สญัญาณ

21

1 • ยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอก่อนหนา้

2 • เปล่ียนแหล่งสญัญาณการเล่น

ส�าหรับแหล่งสญัญาณส�าหรับเปิดเล่น ดูท่ี การ

เลอืกแหล่งสัญญาณการเล่น (หน้า 11)

การเลอืกแหล่งสัญญาณการเล่น

1 	กดปุ่ม	[ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 	 สัมผสั	[ ]
จากหนา้จอ คุณสามารถเลือกแหล่งสญัญาณและ

ฟังกช์นัต่าง ๆ ได้

• เล่น iPod/iPhone (หน้า 29)

• แสดงหนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) (หน้า 

21)

• ปิดแหล่งสญัญาณ AV (หน้า 12)

• แสดงหนา้จอ Voice Recognition (การจดจ�า

เสียง) (หน้า 22)

• เล่นเคร่ืองเล่นเสียง Bluetooth (หน้า 15)

• เล่นไฟลบ์นอุปกรณ์ USB (หน้า 26)

• สลบัไปยงัการกระจายเสียงวทิย ุ(หน้า 31)
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การเลอืกแหล่งสัญญาณการเล่นบนหน้าจอ HOME (หน้า

หลกั)

รายการ 5 รายการท่ีปรากฏบนหนา้จอการเลือกแหล่ง

สญัญาณดว้ยไอคอนขนาดใหญ่จะแสดงอยูบ่นหนา้จอ 

HOME (หนา้หลกั)

ท่านสามารถแกไ้ขรายการท่ีแสดงอยูใ่นส่วนน้ีไดโ้ดยการ

ปรับแต่งหนา้จอการเลือกแหล่งสญัญาณ (หน้า 12)

หากต้องการปิดแหล่งสัญญาณ	AV

1 	กดปุ่ม	[ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 	 สัมผสั	[ ]

3 	 สัมผสั	[AV Off]

ปรับแต่งปุ่มทางลดับนหน้าจอ	HOME	(หน้า

หลกั)

คุณสามารถเรียงต�าแหน่งไอคอนของแหล่งสญัญาณไดต้าม

ท่ีคุณตอ้งการ

1 	กดปุ่ม	[ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 	 สัมผสั	[ ]

3 	 สัมผสัไอคอนทีท่่านต้องการย้ายไปไว้ใน

โหมดแบบก�าหนดเองค้างไว้

4 	ลากไอคอนไปยงัต�าแหน่งทีต้่องการ
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การใช้งานเบื้องต้น

13ไทย

รายละเอยีดหน้าจอควบคุมแหล่งสัญญาณ

มีฟังกช์นับางอยา่งท่ีสามารถท�างานไดจ้ากหนา้จอส่วนใหญ่

สญัลกัษณ์บ่งช้ี

5
2

1 43

*

แผงควบคุมยอ่ย

1  [ ]	ไอคอนแหล่งสัญญาณทั้งหมด

แสดงหนา้จอการเลือกแหล่งสญัญาณ (หน้า 11)

2 	แผงควบคุมย่อย

[ ]/[ ] : แสดง/ซ่อนแผงควบคุมยอ่ย

ฟังกช์นัน้ีสามารถใชง้านไดใ้นแหล่งสญัญาณ USB

3  [ ]

ไอคอนปิดเสียงจะแสดงข้ึนมาในขณะท่ี AVX ปิดเสียงอยู่

4  

ขอ้มูลโทรศพัท ์Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยู่

5  	เลือ่นข้อความ

เล่ือนขอ้ความท่ีแสดง

*  ในบางรุ่น จะมีปฏิทินปรากฏข้ึนแทนท่ี  ของนาฬิกาท่ีดา้น

บนขวาของหนา้จอ AV

หน้าจอรายการ

มีปุ่มฟังกช์นัทัว่ไปท่ีหนา้จอรายช่ือของแหล่งสญัญาณ 

ส่วนใหญ่

1

3

4

2

5

1  	ย้อนกลบั

ยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอก่อนหนา้

2  

แสดงหนา้ต่างการเลือกประเภทรายการ

3  	เป็นต้น	

ปุ่มท่ีมีฟังกช์นัหลากหลายจะแสดงตรงน้ี

•   : เล่ือนไปล�าดบัขั้นท่ีสูงกวา่

•  : เปิดเล่นแทร็คทั้งหมดในโฟลเดอร์ท่ีมีแทร็คปัจจุบนั

•  : ขา้มไปยงัตวัอกัษรท่ีคุณป้อนไว ้(คน้หาตามตวั

อกัษร) 

4  

แสดงรายการไฟลเ์พลง/ภาพยนตร์

5  	เลือ่นข้อความ

เล่ือนขอ้ความท่ีแสดง

หมายเหตุ

• ปุ่มฟังกช์นับางปุ่มอาจไม่ปรากฏข้ึนมา ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัแหล่ง

สญัญาณหรือโหมดในปัจจุบนั
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การเช่ือมต่อ

14

การเช่ือมต่อ

การเช่ือมต่อแบบมสีาย

เคร่ืองน้ีสามารถเช่ือมต่อกบัอุปกรณ์ภายนอกได ้เปิดฝาปิด

พอร์ทดา้นหนา้และเช่ือมต่ออุปกรณ์ภายนอกผา่นอุปกรณ์

เสริมต่อไปน้ี

Ñ การเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB

สายต่อ USB[1]

สาย USB[1]

อุปกรณ์ USB[1]

[1]  มีจ�าหน่ายแยกต่างหาก

Ñ การเช่ือมต่อกบั iPod/iPhone

Lightning ไปเป็น   

สาย USB[1]

iPod/iPhone[1]

[1] มีจ�าหน่ายแยกต่างหาก

# ค�าเตอืน

• ติดตั้งอุปกรณ์ USB/ iPod/ สมาร์ทโฟน iPhone/ Android 

และเคร่ืองเล่นเสียงในสถานท่ีท่ีอุปกรณ์ดงักล่าวจะไม่ส่ง

ผลกระทบต่อการขบัข่ีอยา่งปลอดภยั

หมายเหตุ

• หา้มเกบ็อุปกรณ์ USB/ iPod/ สมาร์ทโฟน iPhone/ 

Android/ เคร่ืองเล่นเพลงและสาย USB ในรถยนต ์เพื่อ

หลีกเล่ียงความเสียหายจากความร้อน
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การใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth

15ไทย

การใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth

การใชฟั้งกช์นั Bluetooth ช่วยใหท่้านสามารถใชฟั้งกช์นั

ต่าง ๆ เช่น การฟังเพลง และการโทรออก/รับสายได้

ข้อมูลส�าหรับการใช้อุปกรณ์ Bluetooth®

Bluetooth คือเทคโนโลยกีารส่ือสารวทิยไุร้สายช่วงสั้น

ส�าหรับอุปกรณ์เคล่ือนท่ี เช่น โทรศพัทมื์อถือ คอมพิวเตอร์

แบบพกพา และอุปกรณ์อ่ืนๆ

อุปกรณ์ Bluetooth สามารถเช่ือมต่อแบบไร้สาย และเช่ือม

ต่อกนัไดใ้นแต่ละหน่วยอุปกรณ์

# ค�าเตอืน

• ขณะขบัรถ ไม่ควรใชง้านท่ีซบัซอ้น เช่น การกดเบอร์

โทร การใชง้านสมุดโทรศพัท ์และอ่ืน ๆ หากท่านใชก้าร

ท�างานเหล่าน้ี ควรหยดุรถในท่ีท่ีปลอดภยั

หมายเหตุ

• อุปกรณ์ Bluetooth บางเคร่ืองอาจไม่สามารถเช่ือมต่อกบั

เคร่ืองน้ีได ้โดยจะข้ึนอยูก่บัเวอร์ชนั Bluetooth ของอุปกรณ์

• เคร่ืองเล่นอาจจะไม่สามารถท�างานร่วมกบัอุปกรณ์ 

Bluetooth บางเคร่ือง

• เง่ือนไขในการเช่ือมต่ออาจจะข้ึนอยูก่บัสภาพแวดลอ้มของ

ท่านในขณะนั้น

• อุปกรณ์ Bluetooth บางอุปกรณ์จะปิดการเช่ือมต่อเม่ือ

เคร่ืองเล่นปิด

Ñ เกีย่วกบัโทรศัพท์มอืถอืและเคร่ืองเล่นเพลง 

Bluetooth

เคร่ืองเล่นน้ีมีขอ้ก�าหนดเฉพาะของ Bluetooth ดงัต่อไปน้ี :

เวอร์ชนั

Bluetooth เวอร์ชนั 4.1

ขอ้มูลเฉพาะ

โทรศพัทมื์อถือ:

HFP (V1.7) (Hands Free Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)

เคร่ืองเล่นเสียง:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control Profile)

รหสัเสียง

SBC, AAC

หมายเหตุ

• เคร่ืองเล่นน้ีสนบัสนุนฟังกช์นั Bluetooth ท่ีไดรั้บการ

รับรองเพื่อสอดคลอ้งกบัมาตรฐานการใชง้าน Bluetooth 

ตามขั้นตอนท่ี Bluetooth SIG ก�าหนด

อยา่งไรกต็าม เคร่ืองเล่นอาจจะไม่สามารถเช่ือมต่อกบั

โทรศพัท ์ทั้งน้ีข้ึนอยูก่บัประเภทของอุปกรณ์
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การใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth

16

การลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth

ท�าการลงทะเบียนเคร่ืองเล่นเพลง Bluetooth หรือโทรศพัท์

มือถือ ในเคร่ืองเล่นน้ีก่อนงานใชง้านฟังกช์นั Bluetooth

ท่านสามารถลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth ไดสู้งสุด 10 

เคร่ือง

หมายเหตุ

• สามารถลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth ไดสู้งสุดถึง 10 

เคร่ือง หากคุณพยายามจะลงทะเบียนเคร่ืองท่ี 11 เคร่ือง

แรกท่ีถกูเช่ือมต่อไวจ้ะถกูลบออกไปเพื่อลงทะเบียนเคร่ือง

ท่ี 11 แทน

• AVX น้ีท�างานรองรับฟังกช์นัการจบัคู่ของ Apple Easy

เม่ือเช่ือมต่อ iPhone กบั AVX ผา่นสาย USB ขอ้ความ

โตต้อบการเช่ือมต่อ Bluetooth จะปรากฏข้ึน

โปรดเลือกฟังกช์นัและเช่ือมต่อ iPhone ของท่าน

• ในส่วนของการจบัคู่อตัโนมติั ใหดู้ท่ี Auto Pairing (หน้า 

17)

1 ค้นหาเคร่ือง (“Car Multimedia”) จาก 

สมาร์ทโฟน/โทรศัพท์มอืถอืของท่าน

ปฏิบติัตามขั้นตอนท่ี 1 ถึง 4 ภายใน 30 วนิาที

(ค่าเร่ิมตน้:“Car Multimedia”)

หากตอ้งการเปล่ียนช่ืออุปกรณ์ ดู เปลีย่นช่ืออปุกรณ์ 

(หน้า 18)

2 ใช้สมาร์ทโฟน/โทรศัพท์มอืถอืของท่าน ตาม

ข้อความทีแ่สดงอยู่

 ●ยนืยนัค�าร้องขอทั้งบนสมาร์ทโฟน/โทรศัพท์มอืถอื

3 เลอืกฟังก์ชันทีท่่านต้องการใช้งาน

 ■ [Phone1]/ [Phone2]
เลือกหมายเลขแฮนดฟ์รี (Hands-Free) ท่ีจะเช่ือมต่อ

 ■ [Bluetooth Audio]
ใส่เคร่ืองหมายถกูเพื่อใชง้าน Bluetooth Audio

4 สัมผสั [Yes]
ส้ินสุดการถ่ายโอนขอ้มูลและการเช่ือมต่อ 

หมายเหตุ

• หากโทรศพัทมื์อถือรองรับ PBAP ขอ้มูลสมุดโทรศพัทจ์ะ

ถกูดาวนโ์หลดโดยอตัโนมติัเม่ือท่านเลือก [Phone1] 
หรือ [Phone2]

• ส�าหรับโทรศพัทมื์อถือบางรุ่น ท่านอาจตอ้งใชโ้ทรศพัท ์

มือถือเพื่อดาวนโ์หลดขอ้มูลสมุดโทรศพัท์

• หากมีกล่องขอ้ความเรียกหารหสั PIN ปรากฏข้ึน ใหป้้อน

รหสั PIN ในสมาร์ทโฟน/โทรศพัทมื์อถือของท่าน รหสั 

PIN ตามค่าเร่ิมตน้คือ “0000”
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การใช้งานฟังก์ชัน Bluetooth

17ไทย

การตั้งค่า Bluetooth

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

h	หนา้จอ System (ระบบ) จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Connectivity]

h	หนา้จอ Connectivity (การเช่ือมต่อ) จะปรากฏข้ึน

4 ตั้งค่าพารามเิตอร์แต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Bluetooth]
การตั้งค่าใชง้านฟังกช์นั Bluetooth

 ■ [Device Select]
เช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth (หน้า 17)

 ■ [Auto Pairing]
เม่ือตั้งค่า “ON” ฟังกช์นัการจบัคู่ของ Apple Auto 

Pairing จะเปิดข้ึนเพื่อลงทะเบียน iPhone ท่ีเช่ือมต่อกบั

เคร่ืองน้ีโดยอตัโนมติั

[ON](ค่าเร่ิมตน้): เปิดใชง้านฟังกช์นั Apple Auto 

Pairing

[OFF]: ปิดฟังกช์นั Apple Auto Pairing

ฟังกช์นัการจบัคู่อตัโนมติัอาจไม่ท�างานร่วมกบั iOS 

เวอร์ชนัใหม่กวา่

 ■ [Device Name]
เปล่ียนช่ืออุปกรณ์ (หน้า 18)

 ■ [PIN Code]
เปล่ียนรหสั PIN (หน้า 18)

 ■ [Device Address]
แสดงท่ีอยูก่ารควบคุมการเขา้ถึงส่ือ

Ñ เช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth

1 สัมผสั [Device Select] บนหน้าจอ 

Connectivity (การเช่ือมต่อ)

2 สัมผสัช่ือของอุปกรณ์ทีคุ่ณต้องการเช่ือมต่อ

h	หนา้จอการเลือกโปรโฟลจ์ะปรากฏข้ึน

หมายเหตุ

• หากไอคอนสวา่ง หมายความวา่เคร่ืองจะใชอุ้ปกรณ์ดงั

กล่าว

3 ตั้งค่าแต่ละโปรไฟล์ดงัต่อไปนี้

 ■ [Phone1], [Phone2]
เลือกใหอุ้ปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อเขา้กบัเคร่ืองเป็นโทรศพัท์

แฮนดฟ์รี Phone 1 หรือ Phone 2

 ■ [Bluetooth Audio]
เลือกเพื่อใชเ้ป็นเคร่ืองเล่นเพลง

4 สัมผสั [Close]
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วธีิลบอปุกรณ์ Bluetooth ทีล่งทะเบียนไว้

1 สัมผสั [Delete]

2 สัมผสัช่ืออุปกรณ์เพือ่ตรวจสอบ

 ■ [þ Select All]
เลือกอุปกรณ์ Bluetooth ทั้งหมด

 ■ [¨ Deselect All]
ยกเลิกการเลือกทั้งหมด

3 สัมผสั [Delete]
h	ขอ้ความการยนืยนัจะปรากฏข้ึน

4 สัมผสั [Yes]

Ñ เปลีย่นช่ืออุปกรณ์

1 สัมผสั [Device Name] บนหน้าจอ 

Connectivity (การเช่ือมต่อ)

h	หนา้จอการเปล่ียนช่ืออุปกรณ์จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ] ค้างไว้

3 ป้อนช่ืออุปกรณ์

4 สัมผสั [Enter]

Ñ เปลีย่นรหัส PIN

1 สัมผสั [PIN Code] บนหน้าจอ 

Connectivity (การเช่ือมต่อ)

h	หนา้จอการเปล่ียนรหสั PIN จะปรากฏ

2 สัมผสั [ ] ค้างไว้

3 ป้อนรหัส PIN

4 สัมผสั [Set]
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การเล่นอุปกรณ์เล่นเพลง Bluetooth

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอควบคุม

แหล่งสญัญาณ

หากตอ้งการเลือกแหล่งสญัญาณ Bluetooth ใหส้มัผสั

ไอคอน [Bluetooth] บนหนา้จอเลือกแหล่งสญัญาณ 

(หน้า 11)

Ñ การใช้งานเบือ้งต้นส�าหรับ Bluetooth

4
2

1

3

1  การแสดงข้อมูล

• แสดงขอ้มูลแทร็คปัจจุบนั 

• ช่ืออุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ

2  ปุ่มใช้งาน *

• [ ] : คน้หาไฟล ์โปรดดู ค้นหาไฟล์ (หน้า 20)

• [E] [F]: คน้หาเน้ือหาก่อนหนา้/ถดัไป

สมัผสัคา้งไวเ้พื่อเร่งความเร็วไปขา้งหนา้หรือยอ้นหลงั 

• [D]: เล่น

• [H]: หยดุชัว่คราว

• [ ]: เล่นแทร็ค/โฟลเดอร์ปัจจุบนัซ�้ า แต่ละคร้ังท่ีท่าน

สมัผสัปุ่ม ค�าสัง่โหมดการเล่นซ�้ า จะสลบัดงัน้ี

เล่นไฟลซ์�้ า (  ), เล่นซ�้ าทุกเพลง (  ), ปิดการ

เล่นซ�้ า (  )

• [ ] : เล่นสุ่มแทร็คทั้งหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั แต่ละ

คร้ังท่ีท่านแตะปุ่ม โหมดสุ่มจะเปล่ียนไปตามล�าดบัต่อ

ไปน้ี

สุ่มทั้งหมด (  ), ปิดการสุ่ม (  )

*  รายการเหล่าน้ีจะปรากฎข้ึน เม่ือเช่ือมต่อกบัเคร่ืองเล่น

เสียงท่ีรองรับโปรไฟล ์AVRCP

3  เวลาเล่น

ส�าหรับยนืยนัต�าแหน่งการเล่นปัจจุบนั

4  [ ] 

สามารถสลบัอุปกรณ์เสียง Bluetooth เพื่อเล่นเพลงไดอ้ยา่ง

ง่ายดาย โปรดดู การเปลีย่นอปุกรณ์เสียง Bluetooth (หน้า 

20)

หมายเหตุ

• ปุ่มใชง้าน สญัลกัษณ์บ่งช้ี และขอ้มูลท่ีแสดงบนหนา้จอจะ

แตกต่างกนัไป โดยข้ึนอยูก่บัอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่ออยู่

• หากปุ่มใชง้านไม่ปรากฏข้ึน ใหด้�าเนินการจากเคร่ืองเล่น

• ท่านอาจไดย้นิหรือควบคุมเสียงได ้โดยข้ึนอยูก่บัโทรศพัท์

มือถือหรือเคร่ืองเล่นเพลงของท่าน แต่ขอ้มูลประเภท

ขอ้ความตวัอกัษรอาจไม่ปรากฏข้ึน

• หากเสียงเบาเกินไป ใหเ้พิ่มเสียงท่ีโทรศพัทมื์อถือหรือ

เคร่ืองเล่นเสียงของท่าน

• หลงัจากการสนทนาทางโทรศพัทเ์สร็จส้ิน จะมีการหน่วง

เวลา เพื่อกลบัไปท่ีเคร่ืองเล่นเพลง Bluetooth หรือแหล่ง

ขอ้มูลเพลงอ่ืน ๆ
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Ñ การเปลีย่นอุปกรณ์เสียง Bluetooth

สามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์เสียง Bluetooth ไดสู้งสุดหา้เคร่ือง

และสลบัเคร่ืองไดอ้ยา่งง่ายดายเพื่อเล่นเพลง

1 สัมผสั [ ]
h	รายการของอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว ้จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ] ของช่ืออุปกรณ์ทีคุ่ณต้องการ

เช่ือมต่อ

• การแตะ [ ] ทางดา้นซา้ยของอุปกรณ์ท่ีเช่ือม

ต่ออยู ่(  ) จะเป็นการยกเลิกการเช่ือมต่อ

อุปกรณ์น้ี

3 สัมผสั [ ] (สีขาว) ทางด้านซ้ายของช่ือ

อุปกรณ์ทีจ่ะเล่น

[ ] (สีขาว) เปล่ียนเป็น [ ] (สีฟ้า) และเร่ิมการเล่น

•    (สีเทา) : ไม่ไดเ้ช่ือมต่อ

•    (สีขาว) : เช่ือมต่ออยู่

•    (สีฟ้า) : อยูร่ะหวา่งการเล่น

4 สัมผสั [ ]

หมายเหตุ

• หากใชง้านอุปกรณ์เสียง Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยูใ่นการเล่น

เพลง การเช่ือมต่อจะถกูสลบั

• เม่ือเปล่ียนแหล่งสญัญาณ Bluetooth ไปเป็นแหล่งสญัญาณ

อ่ืน การตั้งค่าจะถกูลบออกและการเช่ือมต่อจะถกูเรียกคืน

ไปยงัการเช่ือมต่อก่อนท่ีจะมีการเปล่ียนแหล่งสญัญาณ

Ñ ค้นหาไฟล์

1 สัมผสั [ ]

2 สัมผสัไฟล์หรือโฟลเดอร์ทีต้่องการ

เม่ือคุณแตะโฟลเดอร์ เน้ือหาภายในโฟลเดอร์จะแสดง

ข้ึนมา

3 สัมผสัรายการทีต้่องการจากรายการเนือ้หา

h	เร่ิมเล่น

หมายเหตุ

• ส�าหรับการด�าเนินการบนหนา้จอรายการ ดู หน้าจอรายการ 

(หน้า 13)
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การใช้งานฟังก์ชันแฮนด์ฟรี (Hands-free)

ท่านสามารถใชฟั้งกช์นัโทรศพัทไ์ดด้ว้ยการเช่ือมต่อ

โทรศพัทท่ี์มี Bluetooth เขา้กบัเคร่ืองน้ี

Ñ ท�าการโทรออก

1 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

3 สัมผสั [Phone]
h	หนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) จะปรากฏข้ึน

หมายเหตุ

• หากโทรศพัทมื์อถือของท่านรองรับ PBAP ท่านสามารถ

แสดงสมุดโทรศพัทแ์ละรายการโทรบนหนา้จอระบบ

สมัผสัเม่ือเช่ือมต่อกบัโทรศพัทมื์อถือได้

 – สมุดโทรศพัท:์ สูงสุด 1,000 รายการ

 – สูงสุดถึง 50 รายการ ไดแ้ก่ สายท่ีโทรออก สายท่ีไดรั้บ 

และสายท่ีไม่ไดรั้บ

4 เลอืกวธีิการโทรออก

• [ ]: โทรออกดว้ยการใชบ้นัทึกการโทร

• [ ]: โทรออกดว้ยการใชส้มุดโทรศพัท์

• [ ]: โทรออกดว้ยการป้อนหมายเลขโทรศพัท์

 ● เลอืกโทรศัพท์มอืถอืทีจ่ะใช้

เม่ือท่านเช่ือมต่อโทรศพัทมื์อถือสองเคร่ือง

1) สมัผสั [ ] เพื่อเลือกโทรศพัทท่ี์ท่านตอ้งการใช้

 ●การตั้งค่าโทรศัพท์

1) สมัผสั [ ]

หนา้จอ Phone Setup (การตั้งค่าโทรศพัท)์ จะปรากฏข้ึน 

(หน้า 25)

หมายเหตุ

• คุณภาพเสียงและประสิทธิภาพของแฮนดฟ์รี Bluetooth นั้น

ข้ึนอยูก่บัสภาพของโทรศพัทมื์อถือและผูใ้หบ้ริการ

• ไอคอนแสดงสถานะ เช่น ไอคอนแบตเตอร่ีและไอคอน

เสาอากาศ อาจแตกต่างไปจากไอคอนท่ีแสดงในโทรศพัท์

มือถือ

• การตั้งค่าโทรศพัทมื์อถือเป็นโหมดส่วนตวั/ปิดการมองเห็น 

สามารถปิดใชง้านฟังกช์นัแฮนดฟ์รี (Hands-free) ได้

โทรออกด้วยการใช้บันทกึการโทร

1 สัมผสั [ ]

2 เลอืกหมายเลขโทรศัพท์จากรายการ

โทรออกด้วยการใช้สมุดโทรศัพท์

ท่านสามารถใชข้อ้มูลสมุดโทรศพัทข์องโทรศพัทมื์อถือท่ี

เลือกไวเ้พื่อโทรออกได ้

ก่อนท่ีจะเร่ิมตน้ขั้นตอนน้ี จ�าเป็นตอ้งดาวนโ์หลดขอ้มูล

สมุดโทรศพัท ์ดูรายละเอียดท่ี การส่งข้อมูลสมุดโทรศัพท์ 

(หน้า 24)

1 สัมผสั [ ]

2 สัมผสั [ ]

3 เลอืกอกัษรย่อ
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• ไม่สามารถคน้หาอกัขระพิเศษโดยใชฟั้งกช์นัน้ีได้

• อกัขระตวัแรกท่ีมีการเนน้เสียงของแต่ละรายการช่ือ

นั้น สามารถคน้หาได ้โดยใชอ้กัขระปกติซ่ึงเทียบ

เท่ากบัตวัอกัษรตวันั้น  

ตวัอยา่งเช่น Ñ อาจคน้ไดโ้ดยตวัอกัษร N

• ไม่สามารถคน้หาอกัขระท่ีมีการเนน้เสียงตรงกลาง

ค�าได้

4 เลอืกบุคคลทีท่่านต้องการโทรหาจากรายการ

5 เลอืกหมายเลขโทรศัพท์จากรายการ

หมายเหตุ

• ท่านสามารถจดัเรียงหมายเลขโทรศพัทใ์นรายการตาม

ช่ือหรือนามสกลุกไ็ด ้ส�าหรับรายละเอียด ดู การต้ังค่า

โทรศัพท์ (หน้า 25)

โทรออกด้วยการป้อนหมายเลขโทรศัพท์

1 สัมผสั [ ]

2 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ด้วยปุ่มหมายเลข

3 สัมผสั [ ]

Ñ การจดจ�าเสียง

ท่านสามารถเขา้ถึงฟังกช์นัการจดจ�าเสียงของโทรศพัท์

มือถือท่ีเช่ือมต่อกบัเคร่ืองน้ีได ้ท่านสามารถคน้หาสมุด

โทรศพัทข์องโทรศพัทมื์อถือดว้ยเสียงได ้(การใชง้าน

ฟังกช์นัน้ีจะข้ึนอยูก่บัโทรศพัทมื์อถือ) 

1 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

3 สัมผสั [Voice] (หน้า 11)

h	หนา้จอการจดจ�าเสียงจะปรากฏข้ึน

4 เร่ิมต้นการพูด
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Ñ การรับสาย

1 สัมผสั [ ] เพือ่รับสายหรือ  

[ ] เพือ่ปฏิเสธสายเรียกเข้า

หมายเหตุ

• ในขณะท่ีก�าลงัตรวจสอบรูปภาพจากมุมมองกลอ้ง หนา้จอ

น้ีจะไม่ปรากฏหากมีสายเรียกเขา้

การวางสาย

1 สัมผสั [ ] เพือ่วางสาย

Ñ การใช้งานระหว่างการโทร

 ●การปรับระดบัเสียงของคุณ 

1) สมัผสั [ ]

2) สมัผสั [ ] หรือ [ ] ส�าหรับ [Microphone 
Level]

 ●ปรับระดบัเสียงของผู้รับ

กดปุ่ม [–] หรือ [+]

 ●การปิดเสียงไมโครโฟน

แตะท่ี [ ] เพื่อปิดเสียงไมโครโฟน แตะอีกคร้ังเพื่อเปิด

เสียง

 ●การโทรจากแป้นกด

แตะ [ ] เพื่อแสดงหนา้จอการป้อนขอ้มูลเสียงโทรออก

คุณสามารถป้อนหมายเลขโทรศพัทด์ว้ยตนเองจากปุ่มท่ี

ตอ้งการท่ีแสดงบนหนา้จอ

 ●การสลบัระหว่างปลายทางเอาท์พตุเสียงพูด

สมัผสั [ ]/[ ] แต่ละคร้ังจะสลบัปลายทางของเอาทพ์ตุ

เสียงพดูระหวา่งโทรศพัทมื์อถือและล�าโพง

 ●ฟังก์ชันการรอสาย

หากมีสายเขา้ใหม่ระหวา่งท่ีโทรอยู ่ใหแ้ตะท่ี [ ] เพื่อรับ

สายใหม่และพกัสายปัจจุบนัไว้

แต่ะละคร้ังท่ีท่านสมัผสั [ ] ผูโ้ทรจะเปล่ียนไปเป็นอีก

คนหน่ึง

แตะท่ี [ ] เพื่อวางสายปัจจุบนัและรับสายใหม่

 ●การปิดหน้าจอ Hands-Free แบบป็อบอพั

แตะท่ี [ ] เพื่อปิดหนา้จอ Hand-Free แบบป็อบอพั หาก

ตอ้งการแสดงอีกคร้ัง ใหส้มัผสั [ ] ท่ีดา้นบนของหนา้

จอ
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Ñ การส่งข้อมูลสมุดโทรศัพท์

ท่านสามารถถ่ายโอนขอ้มูลสมุดโทรศพัทจ์ากโทรศพัทท่ี์มี 

Bluetooth ของท่านไดโ้ดยใช ้PBAP

1 สัมผสั [ ]

2 สัมผสั [ ]

h	การถ่ายโอนขอ้มูลสมุดโทรศพัทจ์ะเร่ิมตน้ข้ึน

หมายเหตุ

• หากสมุดโทรศพัทมี์มากกวา่ 1,000 รายการ จะไม่สามารถ

ถ่ายโอนขอ้มูลสมุดโทรศพัทไ์ด ้

• ท่านสามารถบนัทึกขอ้มูลสมุดโทรศพัทข์องอุปกรณ์ 

Bluetooth ไดสู้งสุดถึง 10 เคร่ือง

• หากท่านเช่ือมต่อโทรศพัทมื์อถือซ่ึงมีการดาวนโ์หลด

ขอ้มูลสมุดโทรศพัทไ์วก่้อนแลว้ ขอ้มูลท่ีดาวนโ์หลดจะ

ปรากฏข้ึน

• หากท่านดาวนโ์หลดขอ้มูลสมุดโทรศพัทจ์ากอุปกรณ์

เคร่ืองเดียวกนัอีกคร้ังหน่ึง ขอ้มูลจะถกูเขียนทบั

การลบข้อมูลสมุดโทรศัพท์

1 สัมผสั [ ]

2 สัมผสัช่ือเพือ่ตรวจสอบ

 ■  [ ]

เลือกทั้งหมด

 ■  [ ]

ยกเลิกการเลือกทั้งหมด

3 สัมผสั [ ]
h	ขอ้ความการยนืยนัจะปรากฏข้ึน

4 สัมผสั [Yes]
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การตั้งค่าโทรศัพท์

ท่านสามารถก�าหนดการตั้งค่าต่าง ๆ ส�าหรับฟังกช์นั 

Hands-Free (แฮนดฟ์รี) ได้

1 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

3 สัมผสั [Phone]
h	หนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) จะปรากฏข้ึน

4 สัมผสั [ ]

h	หนา้จอ Phone Setup (การตั้งค่าโทรศพัท)์ จะ

ปรากฏข้ึน

5 ตั้งค่าแต่ละฟังก์ชันดงัต่อไปนี้

 ■ [Select Phone Device]
เลือกโทรศพัทมื์อถือเพื่อใชโ้ทรศพัทแ์ฮนดฟ์รี 1 หรือ 2 

จากรายการอุปกรณ์ท่ีลงทะเบียนไว ้

แตะท่ี [ ] หรือ [ ] เพื่อสลบัอุปกรณ์โทรศพัทท่ี์เลือก

ไว้

 ■ [Auto Response]*
ก�าหนดเวลาในการตอบสนองโดยอตัโนมติัเพื่อรับ

สายเรียกเขา้

[OFF] (ค่าเร่ิมตน้): ปิดใชง้านฟังกช์นัการตอบสนอง

โดยอตัโนมติั

[1]/ [5]/ [10]/ [15]/ [20]/ [25]/ [30]: ตั้งค่าระยะ

เวลาการเรียกเขา้ (วนิาที)

 ■ [Sort Order]
ก�าหนดวธีิจ�าแนกขอ้มูลในสมุดโทรศพัทข์องโทรศพัท์

มือถือ

[First Name/Last Name]: จ �าแนกขอ้มูล

ตามช่ือ

[Last Name/First Name] (ค่าเร่ิมตน้): 

จ�าแนกขอ้มูลตามนามสกลุ

 ■ [Echo Cancel]
ปรับระดบัการยกเลิกเสียงสะทอ้น

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “0”

 ■ [Noise Reduction]
ลดเสียงดงัท่ีเกิดข้ึนจากสภาพแวดลอ้มโดยรอบ โดยไม่

ตอ้งเปล่ียนแปลงระดบัเสียงไมโครโฟน ใชฟั้งกช์นัน้ี

เม่ือเสียงของผูโ้ทรไม่ชดัเจน ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “0”

 ■ [Reception Volume]
ปรับระดบัเสียงของเคร่ืองรับ

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “15”

 ■ [Incoming Ring Tone Volume]
ปรับระดบัเสียงเรียกเขา้ของสายเรียกเขา้ใหม่ในขณะท่ี

ก�าลงัพดูสายอยู่

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “15”

*  ไม่วา่จะเป็นการก�าหนดระยะเวลาการตอบสนอง

โดยอตัโนมติัท่ีเคร่ืองน้ี หรือการก�าหนดระยะเวลา

ท่ีโทรศพัทมื์อถือ การตั้งค่าใดท่ีใชเ้วลาสั้นกวา่จะมี

ผลบงัคบัใช้
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USB

# ค�ำเตอืน

• จะไม่มีการเล่นวดีิโอใด ๆ ในขณะท่ีขบัรถ เพื่อป้องกนั

ไม่ใหผู้ข้บัข่ีเพง่มองหนา้จอเคร่ือง โปรดจอดยานพาหนะ

ในบริเวณท่ีปลอดภยั และท�าการดึงเบรกมือข้ึนก่อนท่ีจะ

ท�าการใชง้านฟังกช์นัดงักล่าว

กำรเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB

1 เช่ือมต่ออุปกรณ์ USB เข้ำกบัพอร์ท USB 

(หน้า 14)

2 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [ ]

4 สัมผสั [USB] (หน้า 11)

Ñ หยุดกำรเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB

1 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสัแหล่งสัญญำณอืน่นอกเหนือจำก 

[USB] 

3 ถอดอุปกรณ์ USB ออก

Ñ อุปกรณ์ USB ทีส่ำมำรถใช้ได้

ท่านสามารถใชอุ้ปกรณ์ USB แบบเกบ็ขอ้มูลขนาดใหญ่กบั

เคร่ืองน้ีได ้

ค �าวา่ “อุปกรณ์ USB” ท่ีปรากฏข้ึนในคู่มือน้ี หมายความถึง

อุปกรณ์หน่วยความจ�าแฟลช

 ● เกีย่วกบัระบบไฟล์

ระบบไฟลค์วรเป็นระบบใดระบบหน่ึงต่อไปน้ี

• FAT16 • FAT32 • exFAT • NTFS

หมำยเหตุ

• ติดตั้งอุปกรณ์ USB ในสถานท่ีท่ีจะไม่ส่งผลต่อการขบัข่ี

อยา่งปลอดภยั

• ท่านไม่สามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB ผา่นฮบั USB และ 

Multi Card Reader ได้

• ส�ารองขอ้มูลของไฟลเ์สียงท่ีเคยใชก้บัเคร่ืองน้ี ไฟล์

สามารถลบออกไดโ้ดยข้ึนอยูก่บัเง่ือนไขการท�างานของ

อุปกรณ์ USB

เราจะไม่ชดเชยใหก้บัความเสียหายใด ๆ ท่ีเกิดข้ึนจาก

ขอ้มูลท่ีถกูลบ

กำรใช้งำนพืน้ฐำนส�ำหรับ USB

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอการควบคุม

แหล่งสญัญาณและหนา้จอการเล่น

หน้ำจอกำรควบคุม

ไฟล์เพลง

2
3 4

1

ไฟล์วดิโีอ

5

แผงควบคุมย่อย

1  ข้อมูลแทร็ค

แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบนั

หากไม่มีขอ้มูลแทก็ จะแสดงเพียงช่ือไฟลแ์ละช่ือโฟลเดอร์

เท่านั้น
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2  ปุ่มใช้งำน

• [[ ] : คน้หาแทร็ค/ไฟล ์ส�าหรับรายละเอียดในการคน้หา 

ดู การใช้งานการค้นหา (หน้า 27)

• E] [F]: คน้หาแทร็ค/ไฟลก่์อนหนา้/ถดัไป

สมัผสัคา้งไวเ้พื่อเร่งความเร็วไปขา้งหนา้หรือยอ้นหลงั

• [DH] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว

• [ ]: เล่นแทร็ค/โฟลเดอร์ปัจจุบนัซ�้ า แต่ละคร้ังท่ีท่าน

สมัผสัปุ่ม ค�าสัง่โหมดการเล่นซ�้ า จะสลบัดงัน้ี

เล่นไฟลซ์�้ า (  ), เล่นโฟลเดอร์ซ�้ า (  ), เล่นซ�้ า

ทั้งหมด (  )

• [ ] : เล่นสุ่มแทร็คทั้งหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั แต่ละ

คร้ังท่านสมัผสั ค�าสัง่โหมดการเล่นสุ่ม จะสลบัดงัน้ี

สุ่มโฟลเดอร์ (  ) ปิดการสุ่ม (  )

3  แผงควบคุมย่อย

สมัผสัท่ีดา้นซา้ยของหนา้จอเพื่อแสดงแผงฟังกช์นั สมัผสั

อีกคร้ังเพื่อปิดแผงฟังกช์นั

• [ ]  [ ] : คน้หาโฟลเดอร์ก่อนหนา้/ถดัไป

4  เวลำเล่น

ส�าหรับยนืยนัต�าแหน่งการเล่นปัจจุบนั คุณสามารถลาก

วงกลมไปทางซา้ยหรือขวาเพื่อเปล่ียนต�าแหน่งการเล่นได้

5  [Hide] (ไฟล์วดิโีอเท่ำน้ัน)

ซ่อนหนา้จอการควบคุม

หน้ำจอวดิโีอ

6

6  บริเวณแสดงปุ่ม (ไฟล์วดิโีอเท่ำน้ัน)

สมัผสัเพื่อแสดงหนา้จอการควบคุม

กำรใช้งำนกำรค้นหำ

ท่านสามารถคน้หาไฟลเ์พลงหรือไฟลว์ดีิโอดว้ยการด�าเนิน

การดงัต่อไปน้ี

1 สัมผสั [ ] บนหน้ำจอกำรควบคุม USB

2 สัมผสั [S]

3 เลอืกประเภทของรำยกำร

หมำยเหตุ

• ส�าหรับการด�าเนินการบนหนา้จอรายการ ดู หน้าจอรายการ 

(หน้า 13)

Ñ ค้นหำหมวดหมู่

ท่านสามารถคน้หาไฟลไ์ดด้ว้ยการเลือกหมวดหมู่

1 สัมผสั [Category List]

2 เลอืกว่ำท่ำนจะค้นหำไฟล์เสียง  หรือไฟล์

วดิโีอ 

3 สัมผสัหมวดหมู่ทีต้่องกำร

h	รายการท่ีสมัพนัธ์กนักบัการเลือกของท่านจะ

ปรากฏข้ึน

4 สัมผสัเพือ่เลอืกรำยกำรทีต้่องกำรจำกรำยกำร 

ท�ำขั้นตอนนีซ้�้ำจนกว่ำคุณจะหำไฟล์ที่

ต้องกำรพบ
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Ñ ค้นหำโฟลเดอร์

ท่านสามารถคน้หาไฟลต์ามล�าดบัขั้นได้

1 สัมผสั [Folder List]

2 สัมผสัโฟลเดอร์ทีต้่องกำร

เม่ือคุณแตะโฟลเดอร์ เน้ือหาภายในโฟลเดอร์จะแสดง

ข้ึนมา

3 สัมผสัเพือ่เลอืกรำยกำรทีท่่ำนต้องกำรจำก

รำยกำร ท�ำขั้นตอนนีซ้�้ำจนกว่ำคุณจะหำไฟล์

ทีต้่องกำรพบ
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iPod/iPhone

การเตรียมความพร้อม

Ñ iPod/iPhone ทีส่ามารถเช่ือมต่อได้

รุ่นท่ีมีพอร์ท Lightning สามารถเช่ือมต่อกบัเคร่ืองน้ีได้

# ค�าเตอืน

• ยดึ iPod ใหแ้น่นหนาขณะขบัข่ี อยา่ปล่อยให ้iPod ตกลง

บนพื้น เพราะตวัเคร่ืองอาจเขา้ไปติดใตเ้บรกหรือคนัเร่ง

ข้อสังเกต

• Toyota ไม่รับผดิชอบต่อขอ้มูลท่ีสูญหายจาก iPod แมว้า่

ขอ้มูลดงักล่าวจะสูญหายในขณะท่ีใชง้านผลิตภณัฑน้ี์

กต็าม โปรดส�ารองขอ้มูล iPod ของคุณเป็นประจ�า

• อยา่วาง iPod ไวใ้นบริเวณท่ีโดนแสงแดดส่องโดยตรง

เป็นเวลานาน การสมัผสักบัแสงแดดโดยตรงเป็นเวลา

นานอาจส่งผลให ้iPod ท�างานผดิปกติได ้เน่ืองจาก

อุณหภมิูท่ีสูงข้ึน

• อยา่วาง iPod ไวใ้นสถานท่ีท่ีมีอุณหภมิูสูง

หมายเหตุ

• เม่ือท่านเปิดเคร่ืองน้ี iPod/iPhone จะชาร์จไฟผา่นเคร่ือง

• หากท่านเร่ิมเล่นใหม่หลงัจากเช่ือมต่อ iPod แลว้ เพลงท่ีเคย

เล่นดว้ย iPod จะเร่ิมเล่นก่อน

Ñ เช่ือมต่อ iPod/iPhone

1 เช่ือมต่อ iPod/iPhone เข้ากบัพอร์ท USB 

(หน้า 14)

2 กดปุ่ม [ ]
h	หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [ ]

4 สัมผสั [iPod] (หน้า 11)

 ●หยุดการเช่ือมต่อ iPod/iPhone ด้วยสายเคเบิล้:

1 ถอด iPod/iPhone
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การใช้งานเบือ้งต้นส�าหรับ iPod/iPhone

2
3

1

1  ข้อมูลแทร็ค

แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบนั

2  ปุ่มใช้งาน

• [ ] : คน้หาแทร็ค/ไฟล ์ส�าหรับรายละเอียดในการคน้หา 

ดู การใช้งานการค้นหา (หน้า 30)

• E] [F]: คน้หาแทร็ค/ไฟลก่์อนหนา้/ถดัไป

สมัผสัคา้งไวเ้พื่อเร่งความเร็วไปขา้งหนา้หรือยอ้นหลงั

• [DH] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว

• [ ]: เล่นแทร็ค/อลับั้มปัจจุบนัซ�้ า แต่ละคร้ังท่ีท่านแตะ

ปุ่ม โหมดเล่นซ�้ าจะเปล่ียนไปตามล�าดบัต่อไปน้ี

เล่นเพลงซ�้ าทั้งหมด (  ), เล่นเพลงซ�้ า (  ), ปิด

การเล่นซ�้ า (  )

• [ ] : สุ่มเล่นเพลงทั้งหมดในอลับั้มปัจจุบนั แต่ละคร้ัง

ท่ีท่านแตะปุ่ม โหมดสุ่มจะเปล่ียนไปตามล�าดบัต่อไปน้ี

สุ่มเพลง (  ), ปิดการสุ่ม (  )

3  เวลาเล่น

ส�าหรับยนืยนัต�าแหน่งการเล่นปัจจุบนั ท่านสามารถลาก

วงกลมไปทางซา้ยหรือขวาเพื่อเปล่ียนต�าแหน่งการเล่น

การใช้งานการค้นหา

ท่านสามารถคน้หาไฟลเ์พลงไดด้ว้ยการด�าเนินการต่อไปน้ี

หมายเหตุ

• ส�าหรับการด�าเนินการบนหนา้จอรายการ ดู หน้าจอรายการ 

(หน้า 13)

1 สัมผสั [ ] บนหน้าจอการควบคุมของ iPod/

iPhone

2 สัมผสัหมวดหมู่ทีต้่องการ

h	รายการท่ีสมัพนัธ์กนักบัการเลือกของท่านจะ

ปรากฏข้ึน

3 สัมผสัเพือ่เลอืกรายการทีต้่องการจากรายการ 

ท�าขั้นตอนนีซ้�้าจนกว่าคุณจะหาไฟล์ที่

ต้องการพบ
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Radio

การใช้งานวทิยุเบือ้งต้น

ฟังกช์นัส่วนใหญ่สามารถควบคุมไดจ้ากหนา้จอควบคุม

แหล่งสญัญาณ

หากตอ้งการเขา้สู่แหล่งสญัญาณวทิย ุใหแ้ตะท่ีไอคอน 

[Radio] ในหนา้จอการเลือกแหล่งสญัญาณ (หน้า 11)

หมายเหตุ

• ในบทน้ี หนา้จอจากรุ่นท่ีรองรับ RDS จะใชเ้พื่อการ

อธิบายเวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอยา่งอ่ืน

รุ่นทีร่องรับ RDS

1

2
3

4 5 6

รุ่นทีร่องรับ RBDS

1

2
3

4 5 6

รุ่นทีร่องรับ Non-RDS

1

2

5

1  การแสดงข้อมูล

แสดงขอ้มูลของสถานีปัจจุบนั: ความถ่ี

การแตะท่ีบริเวณน้ีจะช่วยใหคุ้ณสลบัการแสดงขอ้มูล RDS 

/RBDS ได ้ (รุ่นท่ีรองรับ RDS/RBDS เท่านั้น)

ประเภท A: ช่ือ PS, ขอ้ความวทิย/ุช่ือเพลง, ช่ือศิลปิน, PTY

ประเภท B: ช่ือ PS:

2  ปุ่มตั้งค่าล่วงหน้า

เรียกคืนสถานีท่ีบนัทึกไว ้

เม่ือสมัผสัคา้งไว ้2 วนิาที จะบนัทึกสถานีท่ีก�าลงัรับฟังอยู่

ในปัจจุบนัไวใ้นหน่วยความจ�า

3  [PTY] (FM เท่าน้ัน)*1

คน้หาโปรแกรมดว้ยการตั้งค่าประเภทโปรแกรม ส�าหรับ

รายละเอียด ดู ค้นหาตามประเภทโปรแกรม (หน้า 33)

4  [TI] (FM เท่าน้ัน)*1

ตั้งค่าเปิดโหมดขอ้มูลจราจร ส�าหรับรายละเอียด ดู วธีิการ

เปิด TI Standby Reception (การรับข้อมูลจราจร) (หน้า 34)

5  ปุ่มใช้งาน

• [E] [F]: เปล่ียนเป็นความถ่ีก่อนหนา้/ถดัไปดว้ย

ตนเอง

สมัผสัคา้งไวเ้พื่อคน้หาสถานีท่ีมีการรับสญัญาณท่ีดีโดย

อตัโนมติั

• [BAND]: สลบัยา่นความถ่ี (FM1/ FM2, AM)

• [MONO](FM เท่านั้น) : สลบัการกระจายเสียง

สเตอริโอ FM ไปท่ีการรับสญัญาณโมโน วธีิน้ีมี

ประสิทธิภาพในการลดเสียงรบกวน

• [AUTO.P]: ตั้งค่าสถานีล่วงหนา้โดยอตัโนมติั 

ส�าหรับรายละเอียด ดู หน่วยความจ�าทีต้ั่งค่าล่วงหน้าโดย

อัตโนมัติ (หน้า 32)

• [LOCAL.S](FM เท่านั้น)*2 : รับเฉพาะสถานีท่ีมีการ

รับสญัญาณท่ีดีเท่านั้น

6  [ ] (FM เท่าน้ัน)*1

[แสดงหนา้จอ Radio Setup (การตั้งค่าวทิย)ุ ส�าหรับ 

รายละเอียด ดู การต้ังค่าวทิย ุ(หน้า 34)

*1 รุ่นท่ีรองรับ RDS/RBDS เท่านั้น)

*2 ยกเวน้รุ่นท่ีรองรับ RBDS
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การใช้หน่วยความจ�า

Ñ หน่วยความจ�าทีต่ั้งค่าล่วงหน้าโดยอตัโนมตัิ

ท่านสามารถบนัทึกสถานีในหน่วยความจ�าไดโ้ดยอตัโนมติั

1 สัมผสั [AUTO.P]
รุ่นทีร่องรับ RDS/RBDS

รุ่นทีร่องรับ Non-RDS

2 สัมผสั [Yes]

h	เร่ิมใชง้านหน่วยความจ�าท่ีตั้งค่าล่วงหนา้โดย

อตัโนมติั

หมายเหตุ

• สถานีท่ีมีการปรับฟังกช์นัหน่วยความจ�าท่ีตั้งค่าล่วงหนา้

โดยอตัโนมติัถกูจ�ากดัโดยข้ึนอยูก่บัการตั้งค่า

 – เม่ือตั้งค่าฟังกช์นั AF เป็น “AF” หรือ “AF Regional” 

ในหนา้จอ Radio Setup (การตั้งค่าวทิย)ุ และตั้งค่าโหมด

ขอ้มูลการจราจรเป็นปิด ระบบจะบนัทึกเฉพาะสถานี 

Radio Data System เท่านั้น (รุ่นท่ีรองรับ RDS เท่านั้น)

 – เม่ือตั้งค่าโหมดขอ้มูลการจราจรเป็นเปิด ระบบจะบนัทึก

เฉพาะสถานี Radio Data System ท่ีรวมขอ้มูลจราจรดว้ย

เท่านั้น (รุ่นท่ีรองรับ RDS/RBDS เท่านั้น)

Ñ หน่วยความจ�าแบบก�าหนดเอง

ท่านสามารถเกบ็สถานีท่ีก�าลงัรับคล่ืนไวใ้นหน่วยความ

จ�าได้

1 เลอืกสถานีทีท่่านต้องการบันทกึลงในหน่วย

ความจ�า

2 สัมผสัที ่[P#] (#:1-6) ซ่ึงท่านต้องการบันทกึ

สถานีเป็นเวลา 2 วนิาท ีจนกระทัง่เสียงเตอืน

ดงัขึน้ 

การใช้งานการเลอืกสถานี

Ñ เลอืกสถานีทีบ่ันทกึไว้

ท่านสามารถเลือกสถานีท่ีบนัทึกไวไ้ด้

1 สัมผสัสถานีทีต่ั้งค่าไว้ล่วงหน้าตามทีต้่องการ

รุ่นทีร่องรับ RDS/RBDS

รุ่นทีร่องรับ Non-RDS
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Ñ ค้นหาตามประเภทโปรแกรม   

(FM เท่าน้ัน) (รุ่นทีร่องรับ RDS/RBDS 

เท่าน้ัน)

ท่านสามารถคน้หาสถานีท่ีมีประเภทโปรแกรมเฉพาะใน

ขณะท่ีฟัง FM

1 สัมผสั [PTY]

h	หนา้จอการคน้หา PTY จะปรากฏข้ึน

2 เลอืกประเภทโปรแกรมจากรายการ

3 สัมผสั [Search]
รุ่นทีร่องรับ RDS

รุ่นทีร่องรับ RBDS

ท่านสามารถคน้หาสถานีของประเภทโปรแกรมท่ี

เลือกไวไ้ด้

ข่าวด่วนและข้อมูลการจราจร  (FM เท่าน้ัน) 

(รุ่นทีร่องรับ RDS/RBDS เท่าน้ัน)

ท่านสามารถฟังและดูขอ้มูลจราจร ข่าว และประกาศเตือน

ไดโ้ดยอตัโนมติั เม่ือการประกาศเหล่าน้ีเร่ิมข้ึน 

เม่ือประกาศเสร็จสมบูรณ์แลว้ วทิยจุะเปล่ียนกลบัไปยงั

สถานีเดิม

1

2

1  ข้อมูลประเภทข้อความตวัอกัษร

แสดงขอ้มูลจราจร ข่าว และขอ้ความเตือน

2  [OFF] (ข้อมูลการจราจร/ ข่าวเท่าน้ัน)

ขอ้มูลการจราจร: ตั้งค่าฟังกช์นัขอ้มูลการจราจรเป็นปิด 

และยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอเดิม

ข่าว: ตั้งค่าฟังกช์นัการแทรกการประกาศข่าวเป็นปิด และ

ยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอเดิม

หมายเหตุ

• จ�าเป็นตอ้งตั้งค่าฟังกช์นัขอ้มูลการจราจรเป็นเปิด เพื่อให้

หนา้จอขอ้มูลการจราจรปรากฏข้ึนโดยอตัโนมติั (หน้า 34)

• จ�าเป็นตอ้งตั้งค่าฟังกช์นัการแทรกการประกาศข่าวเป็นเปิด 

เพื่อใหห้นา้จอข่าวปรากฏข้ึนโดยอตัโนมติั (หน้า 34)

• การตั้งค่าระดบัเสียงระหวา่งการรับสญัญาณขอ้มูลจราจร

จะบนัทึกไวโ้ดยอตัโนมติั คร้ังต่อไปท่ีรับขอ้มูลการจราจร/

ข่าว/ประกาศเตือน เคร่ืองน้ีจะเรียกคืนการตั้งค่าระดบัเสียง

โดยอตัโนมติั
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Ñ วธีิการเปิด TI Standby Reception (การรับ

ข้อมูลจราจร)

1 สัมผสั [BAND] เพือ่สลบัไปยงัคลืน่ความถี ่

FM

2 สัมผสั [TI]

h	ก�าหนดโหมดขอ้มูลจราจรแลว้

การตั้งค่าวทิยุ  (FM เท่าน้ัน)  

(รุ่นทีร่องรับ RDS/RBDS เท่าน้ัน)

ท่านสามารถตั้งค่าพารามิเตอร์ท่ีเก่ียวขอ้งกบัวทิยไุด้

1 สัมผสั [Band] เพือ่สลบัไปยงัคลืน่ความถี ่

FM

2 สัมผสั [ ]

h	หนา้จอ Radio Setup (การตั้งค่าวทิย)ุ จะปรากฏข้ึน

3 ตั้งค่าแต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [News*]
ตั้งค่าระยะเวลาท่ีมีการแทรกสญัญาณข่าว ค่าเร่ิมตน้

คือ “OFF”

 ■ [AF Search]*
[AF Search]: หากการรับสญัญาณสถานีไม่ดี 

ระบบจะเปล่ียนไปยงัสถานีอ่ืนท่ีออกอากาศรายการ

แบบเดียวกนัโดยอตัโนมติั ซ่ึงจะตอ้งอยูบ่นระบบ

เครือข่ายขอ้มูลทางวทิย ุ(Radio Data System) 

เดียวกนั

[AF Regional]: จ �ากดัสถานีใหอ้ยูภ่ายในภมิูภาค

เฉพาะเท่านั้น ในขณะท่ีใชก้ารควบคุม “AF”

[OFF] (ค่าเร่ิมตน้): ยกเลิกฟังกช์นัน้ี

 ■ [Auto TP Seek]*
เม่ือรับสญัญาณสถานีขอ้มูลการจราจรไดไ้ม่ดี กจ็ะ

คน้หาสถานีท่ีอาจรับสญัญาณไดดี้กวา่โดยอตัโนมติั  

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “ON”

 ■ [[PTY Language*]
เลือกแสดงภาษาส�าหรับฟังกช์นั PTY

 ■ [Antenna Control]
การเลือกไปท่ี “OFF” ช่วยใหท่้านปิดฟังกช์นัระบบ

ขอ้มูลทางวทิย ุ(Radio Data System) เพื่อป้องกนั

มอเตอร์ขยายสายอากาศออกไป ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “ON”

* รุ่นท่ีรองรับ RDS เท่านั้น 
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35ไทย

อุปกรณ์เช่ือมต่อภายนอกอืน่ ๆ

การใช้งานกล้องมองหลงั

Ñ หน้าจอกล้องมองหลงั

เม่ือเปล่ียนเกียร์ไปท่ีต�ำแหน่งถอยหลงั (R) หนำ้จอจะเปล่ียน

เป็นภำพจำกกลอ้งมองหลงัแบบเตม็หนำ้จอโดยอตัโนมติั 

# ข้อควรระวงั

• ภำพท่ีจะแสดงอำจไม่ชดัเจน ในกรณีท่ีเลนส์ของกลอ้ง

มองหลงัสกปรก เช่น มีหยดน�้ำ หรือฝุ่ น หรือส่ิงอ่ืน ๆ 

เกำะอยูท่ี่หนำ้เลนส์ ใหล้ำ้งส่ิงสกปรกออกและเช็ดเลนส์

ดว้ยผำ้นุ่ม หรือหำกเลนส์สกปรกมำก ใหล้ำ้งส่ิงสกปรก

ออกและเช็ดดว้ยน�้ำยำท�ำควำมสะอำด

• คุณภำพของภำพอำจจะลดลงข้ึนกบัส่ิงแวดลอ้มในขณะ

ใชง้ำน เช่น เวลำกลำงคืน หรือในพื้นท่ีมืด

• มุมมองของกลอ้งมองหลงัมีระยะท่ีจ�ำกดั

• วตัถุท่ีอยูสู่งเกินกวำ่กลอ้งมองหลงั อำจจะไม่มีภำพแสดง

บนหนำ้จอ

• ภำพจำกกลอ้งมองหลงัจะปิดอตัโนมติั หำกเกียร์ไปอยูใ่น

ต�ำแหน่งอ่ืน ๆ ท่ีไม่ใช่ต�ำแหน่งเกียร์ถอยหลงั (R)

• โหมดกำรใชง้ำนกลอ้งมองหลงัในผลิตภณัฑน้ี์ เป็นตวั

ช่วยในกำรถอยหลงั หำ้มใชฟั้งกช์นัน้ีเพื่อสนัทนำกำร

ดำ้นอ่ืน ๆ

หมายเหตุ

• ฟังกช์นัน้ีสำมำรถใชง้ำนไดส้�ำหรับรถยนตท่ี์มำพร้อมกบั

ระบบกลอ้งมองหลงั

• ดูขอ้มูลเพิ่มเติมไดท่ี้คู่มือกลอ้ง
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36

การตั้งค่า

ปรับการแสดงผล

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

h	หนา้จอการควบคุมการแสดงผลจะปรากฏข้ึน

3 ปรับการตั้งค่าแต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [ ]

หากการมองเห็นภาพบนหนา้จอไม่เท่ากนั ใหป้รับ

องศามุมมอง ยิง่มีค่า (ติดลบ) นอ้ยกวา่ รูปบนหนา้จอ

จะยิง่ค่อนขา้งขาว

“0” (ค่าเร่ิมตน้)/ “-1”/ “-2”/ “-3”

 ■ [ ]

ปรับแสงไฟหนา้จอ (“-4” ถึง “4”)

ปรับภาพ

ท่านสามารถปรับคุณภาพของวดีิโอ หนา้จอเมนู และอ่ืน 

ๆ ได้

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

h	หนา้จอการควบคุมภาพจะปรากฏข้ึน

3 ปรับการตั้งค่าแต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [ ] [ ] [ ]

ปรับการตั้งค่าแต่ละอยา่ง

 ■ [ ] (กล้องเท่าน้ัน)

ปรับระดบัความอ่อนสี (“-4” ถึง “4”)

 ■ [ ] (ไฟล์วดิโีอเท่าน้ัน)

เลือกโหมดหนา้จอ

[Full]: แสดงวดีิโอในอตัราส่วน 16:9

[Normal]: แสดงวดีิโอในอตัราส่วน 4:3

[Auto]:  
อุปกรณ์ USB : แสดงวดีิโอแบบเตม็หนา้จอ (แนวตั้ง

หรือแนวนอน) โดยไม่มีการเปล่ียนแปลงอตัราส่วน

หมายเหตุ

• การตั้งค่าเพื่อปรับเปล่ียนจะแตกต่างกนัไปตามแหล่ง

สญัญาณในปัจจุบนั
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การตั้งค่าระบบ

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

ดูการตั้งค่าแต่ละรายการ ดงัต่อไปน้ี

• ระบบทัว่ไป (หน้า 37)

• ระบบภมิูภาค (หน้า 7)

• ระบบการเช่ือมต่อ (หน้า 17)

• ระบบ User interface (ส่วนติดต่อกบัผูใ้ช)้ (หน้า 38)

ระบบทัว่ไป

ท่านสามารถยนืยนัขอ้มูลของเคร่ืองน้ีได้

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ System (ระบบ) จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [General]

h	หนา้จอ General (ทัว่ไป) จะปรากฏข้ึน

4 ตั้งค่าพารามเิตอร์แต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Software Information]
ตรวจสอบเวอร์ชนัซอฟตแ์วร์ของเคร่ืองน้ี (หน้า 37)

 ■ [Open Source Licenses]
แสดงสิทธ์ิในการใชง้านแหล่งสญัญาณสาธารณะ

 ■ [Restore Factory Default]
สมัผสั [Restore Factory Default] จาก

นั้นจึงสมัผสัท่ี [Yes] เพื่อก�าหนดการตั้งค่าทั้งหมด

เป็นการตั้งค่าเร่ิมตน้จากโรงงาน

Ñ ข้อมูลซอฟต์แวร์

ท่านสามารถยนืยนัเวอร์ชนัซอฟตแ์วร์ของเคร่ืองน้ีได้

1 สัมผสั [Software Information] 
ทีห่น้าจอ General (ทัว่ไป)

2 ยนืยนัเวอร์ชันซอฟต์แวร์
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ระบบ User Interface (ส่วนตดิต่อกบัผู้ใช้)

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ System (ระบบ) จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [User Interface]

h	หนา้จอ User Interface (ส่วนติดต่อกบัผูใ้ช)้ จะ

ปรากฏข้ึน

4 ตั้งค่าพารามเิตอร์แต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Beep]
เปิดหรือปิดเสียงปุ่มสมัผสั

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “ON”

 ■ [Background]
ท่านสามารถเปล่ียนรูปพื้นหลงัได ้(หน้า 38)

 ■ [Key Illumination Color]
ท่านสามารถเปล่ียนสีปุ่มได ้(หน้า 39)

Ñ เปลีย่นรูปพืน้หลงั

หมายเหตุ

• หลงัจากท่ีท่านเปล่ียนรูปพื้นหลงัแลว้ นาฬิกาและส่วนอ่ืน 

ๆ ในหนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะเปล่ียนไป

1 สัมผสั [Background] บนหน้าจอ 

User Interface (ส่วนตดิต่อกบัผู้ใช้)

2 เลอืกรูปภาพ

*1

*1  ลงทะเบียนรูปดั้งเดิมไวล่้วงหนา้

วธีิลงทะเบียนรูปภาพดัง้เดมิ

ท่านสามารถโหลดรูปภาพจากอุปกรณ์ USB ท่ีเช่ือมต่อไว ้

และตั้งค่าเป็นรูปพื้นหลงัได้

ก่อนท่ีจะด�าเนินการขั้นตอนน้ี จ�าเป็นตอ้งเช่ือมต่ออุปกรณ์ท่ี

มีรูปภาพเพื่อโหลด

1 สัมผสั [User Select] บนหน้าจอ 

Background (พืน้หลงั)

2 เลอืกรูปทีจ่ะโหลด
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3 สัมผสั [Enter]

h	รูปท่ีเลือกไวจ้ะถกูโหลดเขา้ไปและจอแสดงผลจะ

ยอ้นกลบัไปท่ีหนา้จอ Background (พื้นหลงั)

หมายเหตุ

• แตะท่ี [ ] เพื่อหมุนภาพทวนเขม็นาฬิกา

• แตะท่ี [ ] เพื่อหมุนภาพตามเขม็นาฬิกา

• ไฟลรู์ปภาพ: JPEG (.jpg, .jpeg), PNG (.png), BMP (.bmp)

Ñ เปลีย่นสีปุ่ม

1 สัมผสั [Key Illumination 
Color] บนหน้าจอ User Interface  

(ส่วนตดิต่อกบัผู้ใช้)

2 เลอืกสีปุ่ม

3 สัมผสั [ ]

วธีิลงทะเบียนสีต้ังต้น

ท่านสามารถลงทะเบียนสีตั้งตน้ได้

1 สัมผสั [User1] หรือ [User2] บนหน้า

จอ Key Illumination Color (สีปุ่ม)

2 สัมผสั [Adjust]

3 ใช้ [–] และ [+] เพือ่ปรับค่าสีแต่ละสี

4 สัมผสั [ ]

เพือ่เร่ิมใช้ key illumination color (สีปุ่ ม)

เพื่อเร่ิมใช ้key illumination color (สีปุ่ม) สมัผสัท่ี 

[Default]
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การควบคุมระบบเสียง

ท่านสามารถปรับการตั้งค่าไดห้ลากหลาย เช่น สมดุลเสียง

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]

ดูส่วนต่อไปน้ีส�าหรับการตั้งค่าแต่ละตวั

• การควบคุมอีควอไลเซอร์ (หน้า 41)

• ตั้งค่าต�าแหน่งการรับฟัง (หน้า 43)

• การควบคุมเสียงทัว่ไป (เฟดเดอร์/บาลานซ์) (หน้า 

40)

• ตั้งค่าการปรับแต่งระบบเสียง (หน้า 42)

• ตั้งค่าเสียงเอฟเฟ็กต ์(หน้า 42)

หมายเหตุ

• เม่ือปิดใชง้าน AV จะไม่สามารถใชง้านการตั้งค่าฟังกช์นั

การใชง้านเสียงทั้งหมดได ้ ปรับไปใชแ้หล่งสญัญาณท่ีคุณ

ตอ้งการปรับการตั้งค่าเสียง

การควบคุมเสียงทัว่ไป

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ Audio จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Fader / Balance]

4 ตั้งค่าพารามเิตอร์แต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Fader]/[Balance]
ปรับสมดุลเสียงรอบ ๆ บริเวณท่ีสมัผสั

[ ] และ [ ] ปรับสมดุลเสียงดา้นขวาและซา้ย

[ ] และ [ ] ปรับสมดุลเสียงดา้นหนา้และดา้นหลงั

 ■ [Center]
ลบการปรับค่าทั้งหมด

!DMXGT401_TDEM_Th_B5A_3931.indb   40 2021/10/29   9:30:51



การควบคมุระบบเสียง

41ไทย

การควบคุมอคีวอไลเซอร์

ท่านสามารถปรับอีควอไลเซอร์ได ้โดยเลือกการตั้งค่าให้

เหมาะสมกบัแต่ละหมวดหมู่

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ Audio จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Graphic Equalizer]

4 สัมผสัหน้าจอ แล้วตั้งค่า Graphic Equalizer 

(กราฟิกอคีวอไลเซอร์) ตามต้องการ

 ■Gain level (พืน้ทีใ่นกรอบเส้นประ)

ปรับ Gain Level โดยการสมัผสัท่ีแถบความถ่ีแต่ละ

แถบ

ท่านสามารถเลือกแถบความถ่ีและปรับระดบัไดด้ว้ย 

[ ], [ ]

 ■ [Preset Select]
แสดงหนา้จอส�าหรับการเลือกค่าอีควอไลเซอร์ท่ีตั้งไว้

ล่วงหนา้ (หน้า 41)

 ■ [Memory Preset]
บนัทึกกราฟอีควอไลเซอร์ท่ีปรับไวแ้ลว้เป็น “User”

 ■ [ ]
ตั้งค่ากราฟ EQ ปัจจุบนัเป็นค่าเร่ิมตน้ (ราบเรียบ)

 ■ [All Sources]
ใชก้ราฟอีควอไลเซอร์ (Graphic Equalizer) ท่ี

ปรับไวแ้ลว้กบัแหล่งสญัญาณทั้งหมด แตะ [All 
Sources] จากนั้นแตะท่ี [Yes] บนหนา้จอการ

ยนืยนั 

 ■ [ON]/[OFF] (การตั้งค่า Bass Extend)

เม่ือเปิดแลว้ ความถ่ีท่ีต�่ากวา่ 62.5 Hz จะถกูปรับเป็น

ระดบัขยายเสียงเดียวกนั (62.5 Hz)

Ñ เรียกคนืกราฟ EQ

1 สัมผสั [Preset Select]

2 เลอืกกราฟ EQ

หมายเหตุ

• เคร่ืองเล่น AVX น้ีมีการตั้งค่าอีควอไลเซอร์ (EQ) ส�าหรับ

รถยนตต์ามประเภทดงัน้ี

 – Sedan 

 – C-SUV, H/B  (SUV ขนาดเลก็ และรถ 5 ประตู)

 – MPV

 – SUV,PU (SUV และรถกระบะ)

 – Van (รถตู)้

• การตั้งค่าอีควอไลเซอร์ (EQ) ท่ีเหมาะสมส�าหรับรถยนต์

แต่ละประเภท จะใหเ้สียงท่ีชดัเจน ปราศจากเสียงรบกวน

ในทุกระดบัของการฟัง
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การปรับระดบัเสียง

ปรับระดบัเสียงของแหล่งสญัญาณอยา่งละเอียด เพื่อลด

ความแตกต่างของเสียงจากแหล่งสญัญาณท่ีแตกต่างกนัให้

เหลือนอ้ยท่ีสุด

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ Audio จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Volume Offset]

4 สัมผสัที ่[+] หรือ [-] เพือ่ปรับระดบั 

 ■ [Initialize]
ยอ้นกลบัไปยงัค่าเร่ิมตน้

สมัผสั [Initialize] จากนั้นจึงสมัผสั [Yes] บน

หนา้จอเพื่อยนืยนั

หมายเหตุ

• หากท่านเพิ่มระดบัเสียงข้ึนก่อน  จากนั้นใหล้ดระดบัเสียง

โดยใช ้“Volume Offset” การเปล่ียนแหล่งสญัญาณปัจจุบนั

ไปเป็นแหล่งอ่ืนอาจท�าใหเ้กิดเสียงดงัมาก

การปรับเอฟเฟ็กต์เสียง

ท่านสามารถปรับค่าเอฟเฟ็กตเ์สียง ไดด้งัต่อไปน้ี

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ Audio จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Sound Effect]

4 ตั้งค่าพารามเิตอร์แต่ละรายการดงัต่อไปนี้

 ■ [Bass Boost]
ตั้งค่าระดบัการเพิ่มเสียงเบส 

“OFF”/ “1”/ “2”/ “3”

 ■ [Loudness]
ตั้งค่าระดบัการเพิ่มโทนเสียงต�่าและสูง

“OFF”, “Low”, “High”

 ■ [Auto Sound Level]
เคร่ืองเล่น AVX ปรับตั้งค่าอีควอไลเซอร์ (EQ) โดย

อตัโนมติัตามระดบัเสียงหรือความเร็วของรถยนต์

ฟังกช์นัแตกต่างกนัข้ึนอยูก่บัรถยนตแ์ละรุ่นของรถยนต์

“OFF”, “ON”
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 ■ [Space Enhancement]
เลือกอารมณ์ในการเพิ่มประสิทธิภาพของพื้นท่ีเสียง

“OFF”/“Small”/“Medium”/“Large”

การตั้งค่าน้ีไม่สามารถใชง้านกบัแหล่งสญัญาณวทิยไุด้

 ■ [Sound Response]
ใหเ้สียงสมจริงมากข้ึนโดยใชร้ะบบ Digital Signal 

Processor (DSP)

เลือกระดบัจาก “OFF”/“1”/“2”/“3”

 ■ [Sound Lift]
ท่านสามารถปรับระดบัความสูงของล�าโพงเสมือน เพื่อ

ใหเ้หมาะสมกบัการฟังของท่านได้

“OFF”/“Low”/“Middle”/“High”

ต�าแหน่งการรับฟัง

ต�าแหน่งการรับฟังจะช่วยท่านปรับปรุงเสียงใหดี้ข้ึนตาม

ต�าแหน่งการนัง่ของท่าน  

1 กดปุ่ม [ ]
h	เมนูป็อปอพั จะปรากฏข้ึน

2 สัมผสั [ ]
h	หนา้จอ Audio จะปรากฏข้ึน

3 สัมผสั [Position]

4 เลอืกต�าแหน่งการฟังจาก [Front R] (ด้าน

หน้าขวา), [Front L] (ด้านหน้าซ้าย), 

[Front All] (ด้านหน้าทั้งหมด) และ 

[All]
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การควบคุมพวงมาลยั

ท่านสามารถใชง้านเคร่ืองน้ีไดด้ว้ยสวติชบ์นพวงมาลยั

หมายเหตุ

• ฟังกช์นัการควบคุมพวงมาลยัจะแตกต่างกนัไปข้ึนอยูก่บั

รถยนตแ์ละรุ่นของรถยนต์

การใช้งานปุ่มบนพวงมาลยั

ช่ือปุ่ม กด กดค้าง

เพิ่มระดบัเสียง เพิ่มระดบัเสียงอยา่งต่อเน่ือง

ลดระดบัเสียง ลดระดบัเสียงอยา่งต่อเน่ือง

[MODE] สลบัแหล่งสญัญาณ เปิด/ปิดเสียง

เลือกสถานีวทิยท่ีุตั้งไวล่้วงหนา้ 

เลือกแทร็ค ไฟล ์ถดัไป

คน้หาสถานีวทิย ุ

คน้หาไปขา้งหนา้

เลือกสถานีวทิยท่ีุตั้งไวล่้วงหนา้ 

เลือกแทร็ค ไฟล ์ก่อนหนา้

คน้หาสถานีวทิย ุ

คน้หายอ้นหลงั

รับสายเรียกเขา้ 

โทรออก

ปฏิเสธ ไม่รับสายเรียกเขา้ 

วางสาย 

ปฏิเสธ ไม่รับสายเรียกเขา้ 

วางสาย

เร่ิมตน้การสัง่งานดว้ยเสียงของสมาร์ทโฟน (ข้ึนอยู่

กบัสมาร์ทโฟน)

หยดุการสัง่งานดว้ยเสียงของสมาร์ทโฟน 
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รีโมทคอนโทรล

ท่านสามารถใชง้านเคร่ืองเล่นน้ีไดด้ว้ยรีโมทคอนโทรล

หมายเหตุ

• รีโมทคอนโทรลเป็นอุปกรณ์เสริม ซ่ึงอาจไม่มีในรถยนต์

บางคนั

# ค�าเตอืน

• หา้มกลืนกินแบตเตอร่ี อาจเกิดการเผาไหมจ้ากสารเคมี

ท่ีอนัตราย

แบตเตอร่ีรีโมทคอนโทรลเป็นถ่านแบบเหรียญ/แบบ

กระดุม หากรับประทานเขา้ไป สามารถท�าใหเ้กิดการ

เผาไหมภ้ายในร่างกายใน 2 ชัว่โมง ซ่ึงเป็นสาเหตุท�าให้

เสียชีวติได้

กรุณาเกบ็แบตเตอร่ีใหม่และแบตเตอร่ีท่ีใชแ้ลว้ใหห่้าง

จากเดก็ หากช่องเกบ็แบตเตอร่ีปิดไม่สนิท ใหห้ยดุใชแ้ละ

เกบ็ใหพ้น้มือเดก็

หากท่านคิดวา่อาจจะมีการกลืนกินแบตเตอร่ี หรือ

แบตเตอร่ีเขา้ไปอยูใ่นร่างกาย ใหรี้บไปพบแพทยท์นัที

• วางรีโมทคอนโทรลคอนโทรลไวต้รงบริเวณท่ี

รีโมทคอนโทรลจะไม่ตกหล่นระหวา่งการเบรก หรือ

การท�างานอ่ืน ๆ ไม่เช่นนั้นอาจจะเกิดอนัตรายได ้หาก

รีโมทคอนโทรลหล่นลงบนพื้นหอ้งโดยสาร แลว้ติดอยู่

แป้นเหยยีบคนัเร่งขณะขบัข่ี

# ข้อควรระวงั

• อนัตรายจากไฟไหมห้รือการระเบิด หากแบตเตอร่ีถกู

เปล่ียนโดยไม่ถกูตอ้ง เปล่ียนดว้ยชนิดเดียวกนั หรือ 

เทียบเท่าเท่านั้น

• อนัตรายจากไฟไหม ้การระเบิด หรือการร่ัวไหลของ

ของเหลวหรือก๊าซไวไฟ หากเกบ็แบตเตอร่ีในท่ีท่ีอากาศ

ร้อนจดั และ/หรือ ภายใตค้วามกดอากาศต�่า ไม่ควรให้

กอ้นแบตเตอร่ีหรือแบตเตอร่ีสมัผสักบัความร้อนสูงเกิน

ไป เช่น แสงแดด ไฟ หรือส่ิงอ่ืนท่ีคลา้ยคลึงกนั

• อนัตรายจากไฟไหม ้การระเบิด หรือการร่ัวไหลของ

ของเหลวหรือก๊าซไวไฟ หากท้ิงแบตเตอร่ีโดยการน�าไป

เผาไฟ หรือท�าใหเ้กิดความร้อนสูง การน�าแบตเตอร่ีไป

ชาร์จซ�้ า การลดัวงจร การถกูบด หรือตดัแบตเตอร่ี

• หากสารเคมีสมัผสักบัดวงตาหรือเส้ือผา้ของท่าน ใหล้า้ง

ออกดว้ยน�้าสะอาดทนัทีแลว้รีบไปพบแพทยท์นัที

การใช้งานรีโมทคอนโทรล

หนัรีโมทคอนโทรลไปยงัดา้นหนา้ของเคร่ืองเล่นเพ่ือใชง้าน

• รีโมทคอนโทรลอาจท�างานไม่ถกูตอ้งในบริเวณท่ีมี

แสงแดดส่องโดยตรง

ข้อมูลทีส่�าคญั

• อยา่เกบ็รีโมทคอนโทรลไวใ้นบริเวณท่ีมีอุณหภมิูสูงหรือ

โดนแสงแดดโดยตรง

• อยา่ปล่อยใหรี้โมทคอนโทรลตกลงบนพื้น เพราะตวัเคร่ือง

อาจเขา้ไปติดใตเ้บรกหรือคนัเร่ง

Ñ การดงึแผ่นปิดแบตเตอร่ี

ดึงแผน่ปิดแบตเตอร่ีออกจากรีโมทคอนโทรลเพื่อเปิดใช้

งานแบตเตอร่ี

Ñ การเปลีย่นแบตเตอร่ีในรีโมทคอนโทรล

CR2025 (ดา้น +)

• ใชแ้บตเตอร่ีแบบกระดุมท่ีมีจ�าหน่ายในทอ้งตลาด 

(CR2025)

• ประกอบแบตเตอร่ีโดยใหข้ั้ว + และขั้ว – อยูใ่นต�าแหน่ง

ท่ีถกูตอ้ง
 – หากรีโมทคอนโทรลมีประสิทธิภาพลดลง ใหเ้ปล่ียน

แบตเตอร่ี
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ฟังก์ชันของปุ่มควบคุมรีโมทคอนโทรล ช่ือ 

ปุ่ม

ฟังก์ชัน

MODE • เลือกแหล่งสญัญาณ (กด)

• ปิดเคร่ือง (กดคา้ง)

VOL 3 

2
ปรับระดบัเสียง

ASPECT เปล่ียนสดัส่วนภาพ

• หากตอ้งการยนืยนัการตั้งค่าอตัราส่วน

ภาพปัจจุบนั ใหใ้ชแ้ผงสมัผสั (หน้า 

36)

MUTE ลดระดบัเสียงลงเม่ือกดปุ่มเพียงคร้ังเดียว 

เรียกคืนระดบัเสียงก่อนหนา้เม่ือกด

สองคร้ัง

R
S

เลือกโฟลเดอร์ท่ีจะเล่น

E
F

เลือกแทร็คหรือไฟลท่ี์จะเล่น

ส�าหรับแหล่งสญัญาณวทิย ุใหเ้ปล่ียน

เป็นสถานีกระจายเสียงท่ีตวัเคร่ืองไดรั้บ

ENT

L
เร่ิม/หยดุการเล่นชัว่คราว

DIRECT สลบัไปยงัโหมดคน้หาโดยตรง

โปรดดูรายละเอียดการคน้หาโดยตรงท่ี 

โหมดการค้นหาโดยตรง (หน้า 47)

VOICE • เร่ิมตน้การจดจ�าเสียง (กด) 

• การจดจ�าเสียงจะส้ินสุดลง เม่ือใช้

งานการจดจ�าเสียง (กดคา้ง) 

AM

FM

เลือกยา่นความถ่ี FM/AM ท่ีจะรับ

แป้นตวัเลข • [1] - [6]: ป้อนหมายเลขสถานีท่ีตั้งค่า

ไวล่้วงหนา้

• ช่วยใหท่้านสามารถป้อนหมายเลข

ท่ีตอ้งการคน้หาในโหมดคน้หา

โดยตรงได ้

โปรดดูรายละเอียดการคน้หาโดยตรง

ท่ี โหมดการค้นหาโดยตรง (หน้า 47)

แสดงหนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) 

(หน้า 21)

เม่ือมีสายเรียกเขา้ ใชเ้พื่อรับสาย

วางสาย/ปฏิเสธสายโทรเขา้
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Ñ โหมดการค้นหาโดยตรง

การใชรี้โมทคอนโทรล ท่านสามารถขา้มไปยงัความถ่ีต่าง 

ๆ บนวทิยไุดโ้ดยตรง ดว้ยการป้อนหมายเลขท่ีสอดคลอ้ง

กบัเน้ือหา

หมายเหตุ

• การด�าเนินการน้ี ใชไ้ดก้บัวทิยเุท่านั้น

1 กดปุ่ม [MODE] หลาย ๆ คร้ังจนกว่าแหล่ง

สัญญาณทีต้่องการจะปรากฏขึน้

2 กดปุ่ม [DIRECT] เพือ่เลอืกเนือ้หา

เน้ือหาท่ีสามารถใชง้านไดจ้ะแตกต่างกนัไปตามชนิด

ของแหล่งสญัญาณ

 ■Radio

ค่าความถ่ี

3 ป้อนหมายเลขเนือ้หาทีท่่านต้องการเล่นโดยใช้

ปุ่มกดตวัเลข

4 กดปุ่ม [F]
h	เคร่ืองจะรับสญัญาณจากเน้ือหาท่ีสอดคลอ้งกบั

ตวัเลขท่ีท่านป้อนไว้
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การแก้ไขปัญหาเบือ้งต้น

ปัญหาและการแก้ไข

หากท่านพบปัญหาในการใชง้านเคร่ืองเล่นน้ี กรุณาอา้งอิง

ขอ้มูลส่วนน้ี ปัญหาทัว่ไปท่ีพบไดจ้ะอยูใ่นรายการท่ีแจง้ไว้

ดา้นล่าง ซ่ึงประกอบไปดว้ยสาเหตุและวธีิการแกไ้ข หาก

ไม่พบวธีิการแกไ้ขปัญหาท่ีน่ี กรุณาติดต่อตวัแทนจ�าหน่าย

รถยนตข์องท่านหรือศนูยบ์ริการ Toyota ท่ีใกลท่้านท่ีสุด

หมายเหตุ

• บางฟังกช์นัของอุปกรณ์อาจจะถกูปิดการท�างานโดยการตั้ง

ค่าบางอยา่งท่ีตวัเคร่ือง

• การท�างานท่ีผดิปกติบางอยา่งของตวัเคร่ือง อาจจะเกิดจาก

การใชง้านผดิวธีิ

Ñ เกีย่วกบัการท�างานของระบบเสียง

เสียงหายไปในขณะทีไ่ฟล์ก�าลงัเล่นอยู่

สภาวะการบนัทึกขอ้มูลท่ีไม่สมบูรณ์

 h บนัทึกไฟลอี์กคร้ัง

ข้อความแสดงข้อผดิพลาด

เม่ือท่านไม่สามารถใชง้านเคร่ืองเล่นไดถ้กูตอ้ง สาเหตุของ

ความผดิพลาดจะปรากฏข้ึนเป็นขอ้ความบนหนา้จอ

มข้ีอผดิพลาดในการต่อสายของล�าโพง โปรตรวจสอบการเช่ือมต่อ

วงจรป้องกนัจะถกูเปิดใชง้าน เน่ืองจากสายล�าโพงเกิดการลดัวงจรหรือ

สมัผสักบัตวัถงัรถ

 h เดินสายหรือหุม้ฉนวนกบัสายล�าโพงตามความเหมาะสม จากนั้นปิด

สวติซ์เคร่ืองและเปิดใหม่อีกคร้ัง

ตรวจพบอุปกรณ์ USB ขึน้สถานะไฟเกนิ

อุปกรณ์ USB ท่ีเช่ือมต่อไวถู้กประเมินความจุในปัจจุบนัสูงกวา่จ�านวน

จ�ากดัท่ียนิยอมใหใ้ชไ้ด้

 h ตรวจสอบอุปกรณ์ USB อาจจะมีปัญหาบางประการกบัอุปกรณ์ USB 

ท่ีเช่ือมต่ออยู่

 h เปล่ียนแหล่งสญัญาณไปยงัแหล่งสญัญาณอ่ืน ท่ีไม่ใช่ USB ถอด

อุปกรณ์ USB ออก
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ภาคผนวก

ไฟล์และส่ือทีส่ามารถเล่นได้

เคร่ืองเล่นของท่านสามารถเล่นส่ือและไฟลใ์นระบบเหล่าน้ีได้

Ñ เกีย่วกบัไฟล์

เคร่ืองเล่นน้ีรองรับไฟลเ์สียงและไฟลว์ดีิโอต่อไปน้ี

 ■ ไฟล์เสียงทีส่ามารถเล่นได้
รูปแบบ อตัราบิต ช่วงความถี่ จ�านวนบิต

AAC-LC (.m4a) MPEG2/4 AAC LC
HE-AAC(V1,V2)

8 – 320 kbps, VBR 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์ 16 บิต

MP3 (.mp3) MPEG 1/2 Audio Layer 3 8 – 320 kbps, VBR 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์ 16 บิต

WMA (.wma) โปรไฟล ์Windows Media Audio 

Standard L3 (เวอร์ชนั 7,8,9)

8 – 320 kbps 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์ 16 บิต

Linear PCM 

(WAVE) (.wav) 

รูปแบบ RIFF waveform Audio 

Format
–

16 – 96 kHz (USB) 16/24 บิต

FLAC (.flac, .fla) flac – 16 – 96 kHz (USB) 16/24 บิต

Vorbis (.ogg) vorbis VBR 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์ 16 บิต

• ไม่สามารถเล่นไฟล ์WMA และ AAC ท่ีมี DRM ได้

• แมไ้ฟลเ์สียงจะสอดคลอ้งกบัมาตรฐานต่าง ๆ ตามขอ้มูลดา้นบน เคร่ืองอาจจะไม่สามารถเล่นได ้ข้ึนอยูก่บัประเภท หรือสภาวะของส่ือบนัทึก 

หรืออุปกรณ์

 ■ ไฟล์วดิโีอทีส่ามารถเล่นได้
โปรไฟล์ ขนาดรูปภาพสูงสุด ขนาดอตัราบิต

สูงสุด

รูปแบบเสียง

MPEG-1 (.mpg, .mpeg) – 352 × 240, 352 × 288 1.5 Mbps MPEG Audio Layer 2

MPEG-2 (.mpg, .mpeg) MP@ML 720 × 480, 720 × 576 8 Mbps MPEG Audio Layer 2

H.264/MPEG-4 AVC 
(.mp4, .m4v, .avi, .flv, .f4v)

Baseline Profile, Main 
Profile

1,920 × 1,080 (30 fps) 8 Mbps MP3, AAC

MPEG-4 (.mp4, .avi) Advanced Simple Profile 1,920 × 1,080 (30 fps) 8 Mbps MP3, AAC

WMV (.wmv) โปรไฟลห์ลกั 1,920 × 1,080 (30 fps) 8 Mbps WMA

MKV (.mkv) 
รูปแบบวดีิโอจะตอ้งเป็น H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4, WMV

MP3, AAC, WMA, 
Vorbis, FLAC

• เคร่ืองน้ีสามารถเล่นไดเ้ฉพาะไฟลท่ี์มีขนาดไม่ถึง 4 GB เท่านั้น

 ■ ข้อจ�ากดัเกีย่วกบัโครงสร้างของไฟล์และโฟลเดอร์
อุปกรณ์ USB

จ�านวนชั้นสูงสุดของโฟลเดอร์ 8

จ�านวนไฟลสู์งสุด (ต่อโฟลเดอร์) 999

จ�านวนโฟลเดอร์สูงสุด (ต่อโฟลเดอร์) 9999

จ�านวนโฟลเดอร์สูงสุด (ต่ออุปกรณ์) ไม่จ�ากดั

• ท่านสามารถป้อนช่ือโฟลเดอร์และช่ือไฟลด์ว้ยอกัขระแบบไบตเ์ด่ียวจ�านวนไม่เกิน 255 ตวั

• ไม่สามารถเล่นไฟลใ์นโฟลเดอร์ท่ีช่ือโฟลเดอร์ข้ีนตน้ดว้ยจุด (.) ได้
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ข้อมูลจ�าเพาะ

 ■ ส่วนจอมอนิเตอร์

ขนาดภาพ

: กวา้ง 6.95 น้ิว (แนวทแยง)

  156.6 มม. (ก) × 81.6 มม. (ส)

ระบบการแสดงผล

: แผงหนา้จอแบบ TN LCD

ระบบขบัขี่

: TFT Active Matrix System

จ�านวนพกิเซล

:   1,152,000 (800H x 480V x RGB)

ประสิทธิภาพของพกิเซลทีใ่ช้งาน

: 99.99 %

การจดัเรียงพกิเซล

: จดัเรียงแบบ RGB-Stripe

ไฟหน้าจอ

: LED

 ■ ส่วนการเช่ือมต่อ USB

มาตรฐาน USB

: USB 2.0 High Speed

ระบบไฟล์

: FAT 16/ 32, exFAT, NTFS

กระแสไฟสูงสุดของแหล่งจ่ายไฟ

: DC 5 V  1.5 A × 1

วงจรแปลงสัญญาณดจิติอล-อะนาลอ็ก

: 24/32 บิต

ตวัถอดรหัสเสียง

: MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis

ตวัถอดรหัสวดิโีอ

: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ MKV

 ■ ส่วน Bluetooth

เทคโนโลยี

: Bluetooth เวอร์ชนั 4.1

ความถี่

: 2.402 – 2.480 กิกะเฮิรตซ์

ก�าลงัเอาท์พตุ

: -0.5 dBm ± 1 dB, Power Class2

ช่วงการรับส่งสัญญาณสูงสุด

: ระยะท่ีไม่มีส่ิงกีดขวางประมาณ 10 เมตร (32.8 ฟุต)

ตวัแปลงสัญญาณเสียง

: SBC/AAC

โปรไฟล์ (รองรับ Multi Profile)

• HFP (V1.7) (Hands Free Profile)

• A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

• AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control Profile)

• PBAP (Phonebook Access Profile)

 ■ ส่วนของวทิยุ FM

ช่วงความถี ่(ความห่างของช่องความถี)่

ส�าหรับเอเชียแปซิฟิก

: 87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz)

ส�าหรับ GCC, โอเชียเนีย

:  87.5 MHz — 108.0 MHz (แมนนวล: 50 kHz, อตัโนมติั: 

100 kHz)

ส�าหรับละตินอเมริกา

: 87.5 MHz — 108.0 MHz (100 kHz)

ส�าหรับเมก็ซิโก

: 87.9 MHz — 108.0 MHz (100 kHz)

ความไวใช้งาน (S/N: 30 dB)

: 9.3 dBf (0.8 μV/75 Ω)

ความไวของสัญญาณต�า่สุด (S/N: 46 dB)

: 15.2 dBf (1.6 μV/75 Ω)

การตอบสนองคลืน่ความถี่

: 30 เฮิรตซ์ – 15 กิโลเฮิรตซ์

อตัรา S/N (เดซิเบล)

: 60 เดซิเบล (MONO)

ระดบัเสียงล�าโพงแยก (± 400 กโิลเฮิรตซ์)

: มากกวา่ 80 เดซิเบล

การแยกระบบสเตอริโอ

: 45 เดซิเบล (1 กิโลเฮิรตซ์)

 ■ ส่วนของวทิยุ AM

ช่วงความถี ่(ความห่างของช่องความถี)่

ส�าหรับเอเชียแปซิฟิก GCC โอเชียเนีย

: 531 กิโลเฮิรตซ์ – 1,602 กิโลเฮิรตซ์ (9 กิโลเฮิรตซ์)

ส�าหรับละตินอเมริกา

: 530 kHz – 1,625 kHz  (แมนนวล: 5 kHz, อตัโนมติั: 10 kHz)

ส�าหรับเมก็ซิโก

: 530 กิโลเฮิรตซ์ – 1710 กิโลเฮิรตซ์ (10 กิโลเฮิรตซ์)

ความไวใช้งาน

: 28 dBμ (25 μV)
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 ■ ส่วนของวดิโีอ

ระบบสีของสัญญาณภาพขาเข้าจากภายนอก

: NTSC

 ■ ส่วนสัญญาณเสียง

ก�าลงัเสียงสูงสุด (หน้า & หลงั)

: 50 วตัต ์× 4

ระดบัก�าลงังานเอาท์พตุ (ด้านหน้าและด้านหลงั) 

ก�าลงัเตม็แบนดว์ธิ (ท่ีนอ้ยกวา่ 10% THD)

: 20 วตัต ์× 4

ย่านความถีเ่อาท์พตุ

: 20 – 20,000 เฮิรตซ์

อมิพเีดนซ์ของล�าโพง

: 4 – 8 Ω

กราฟิกอคิวอไลเซอร์

ยา่นความถ่ี: 13 ยา่นความถ่ี

ความถ่ี (ยา่นความถ่ี 1 – 13)

:  62.5/ 100/ 160/ 250/ 400/ 630/ 1k/ 1.6k/ 2.5k/ 4k/ 6.3k/ 

10k/ 16k Hz

การขยายเสียง

: -9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB

 ■ ทัว่ไป

แรงดนัใช้งาน

: แบตเตอร่ีรถยนต ์ขนาด 12 V DC 

อตัราการใช้กระแสไฟสูงสุด

: 15 A

ขนาด (กว้าง × สูง × ลกึ)

: 205 × 104 × 175.95 มม.

น�า้หนัก

: 1.29 กก.

หมายเหตุ

• แมว้า่ประสิทธิภาพเมด็พิกเซลของจอ LCD จะมีมากถึง 

99.99% หรือมากกวา่นั้น เมด็พิกเซล 0.01% อาจจะไม่มี

แสง หรือมีค่าของแสงท่ีไม่ถกูตอ้ง

ข้อมูลจ�าเพาะอาจเปลีย่นแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

ล่วงหน้า

เกีย่วกบัเคร่ืองเล่นนี้

 ■ เคร่ืองหมายการค้าและใบอนุญาต

• เคร่ืองหมายของค�าวา่ Bluetooth® และโลโก ้เป็นเคร่ืองหมายการคา้จด

ทะเบียนของบริษทั Bluetooth SIG, Inc และบริษทั JVCKENWOOD 

Corporation ไดรั้บสิทธ์ิอนุญาตใหใ้ชง้านเคร่ืองหมายดงักล่าว 

เคร่ืองหมายการคา้และช่ือทางการคา้อ่ืน ๆ เป็นของบริษทัผูเ้ป็นเจา้ของ

ตามล�าดบั

• Windows Media is a registered trademark or 
trademark of Microsoft Corporation in the United 
States and/or other countries.

• This product is protected by certain intellectual 
property rights of Microsoft. Use or distribution of 
such technology outside of this product is prohibited 
without a license from Microsoft.

• This software is based in part on the work of the 
independent JPEG Group.

• Use of the Made for Apple badge means that an 
accessory has been designed to connect specifically 
to the Apple product(s) identified in the badge and 
has been certified by the developer to meet Apple 
performance standards. Apple is not responsible for 
the operation of this device or its compliance with 
safety and regulatory standards.

• Please note that the use of this accessory with an 
Apple product may affect wireless performance.

• Apple, iPhone, iPod, and Lightning are trademarks of 
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

• IOS is a trademark or registered trademark of Cisco in 
the U.S. and other countries and is used under license.

• Android is a trademark of Google LLC.
• The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.
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• This product includes FontAvenue® fonts licenced 
by NEC Corporation.FontAvenue is a registered 
trademark of NEC Corporation.

• This product includes "Ubiquitous QuickBoot 
TM" technology developed by Ubiquitous Corp. 
Ubiquitous QuickBoot TM is a trademark of 
Ubiquitous Corp. Copyright© 2017 Ubiquitous Corp. 
All rights reserved.

• THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC 
PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL 
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT 
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (¡)ENCODE 
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD 
(“AVC VIDEO”) AND/OR (¡¡)DECODE AVC VIDEO 
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED 
IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED 
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE 
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL 
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL 
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, 
L.L.C. SEE HTTPS://WWW.MPEGLA.COM

• THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-
4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR 
THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE 
OF A CONSUMER FOR (¡) ENCODING VIDEO IN 
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD 
(“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (¡¡) DECODING MPEG-
4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER 
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL 
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO 
PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE 
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL 
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL 
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO 
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES 
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, 
LLC. SEE HTTPS://WWW.MPEGLA.COM.

• THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT 
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO ( i ) ENCODE 
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD 
(“VC-1 VIDEO”) AND/OR ( ii ) DECODE VC-1 VIDEO 
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED 
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY 
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER 
LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS 
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER 
USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED 
FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTPS://WWW.MPEGLA.
COM

• libFLAC
Copyright (C) 2000-2009  Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013  Xiph.Org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms, 
with or without modification, are permitted provided 
that the following conditions are met:
– Redistributions of source code must retain the 

above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the 
above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer in the documentation 
and/or other materials provided with the 
distribution.

– Neither the name of the Xiph.org Foundation 
nor the names of its contributors may be used to 
endorse or promote products derived from this 
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS IS'' AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED.  IN NO EVENT SHALL THE 
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY 
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE.

• libvorbis
Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation 
Redistribution and use in source and binary forms, 
with or without modification, are permitted provided 
that the following conditions are met:
– Redistributions of source code must retain the 

above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the 
above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer in the documentation 
and/or other materials provided with the 
distribution.

– Neither the name of the Xiph.org Foundation 
nor the names of its contributors may be used to 
endorse or promote products derived from this 
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY 
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EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE 
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY 
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE.

• libogg
Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation 
Redistribution and use in source and binary forms, 
with or without modification, are permitted provided 
that the following conditions are met:
– Redistributions of source code must retain the 

above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the 
above copyright notice, this list of conditions and 
the following disclaimer in the documentation 
and/or other materials provided with the 
distribution.

– Neither the name of the Xiph.org Foundation 
nor the names of its contributors may be used to 
endorse or promote products derived from this 
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 
HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE 
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY 
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT 
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING 
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGE.
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ช่ือรุ่นของผูผ้ลิต

7 inch Basic AVX  DMXGT401R 
DMXGT401RJ 
DMXGT402L 
DMXGT402LJ
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หมายเหตุส�าหรับเจ้าของ

โปรดเกบ็คู่มือเล่มน้ีไว ้และเขียนหมายเลขผลิตภณัฑ ์เพื่อระบุตวัเจา้ของ และรายงาน

ต่อเจา้หนา้ท่ีต�ารวจในทอ้งท่ีของท่านในกรณท่ีเกิดการโจรกรรม

 ●วธีิยนืยนัหมายเลขผลติภณัฑ์ของเคร่ืองเล่น

1  กดปุ่ม [ ]

2  สมัผสั [ ]

3  สมัผสั [General]
4  สมัผสั [Software Information]
5  ยนืยนัหมายเลขผลิตภณัฑ ์(Serial Number)

หมายเลขผลิตภณัฑ ์(Serial Number)                                                                         

B5A-3931-00    

ส�าหรับข้อมูลเพิม่เตมิ

โปรดตรวจสอบเวบ็ไซตพ์ิเศษดา้นล่างส�าหรับขอ้มูลเพิ่มเติม

https://21cy.jvckenwood.com
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